ISSN 0378-7001

De Europeiske Fallesskabers C118

Tidende S

Dansk udgave Meddelelser og oplysninger

Informationsnummer Indhold Side

I Meddelelser

Domstolen
DOMSTOLEN

2002/C 118/01 Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 12 marts 2002 i sag C-160/98, Eridania SpA
mod Azienda Agricola San Luca di Rumagnoli Viannj (anmodning om prajudiciel
afgarelse fra Giudice di pace di Genova) (»Sukker — prisordning — produktionsédret
1997/1998 — regionalisering — underskudsomrader — klassificering af Italien —
gyldigheden af forordning (EF) nr. 1188/97 og (EQF) nr. 1785/81«) ................ 1

2002/C 118/02 Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 14 marts 2002 i sag C-340/98, Den Italienske
Republik mod Rédet for Den Europaiske Union (»Sukker — prisordning —
produktionsdret 1998/1999 — regionalisering — omrdader, der ikke har underskud
— klassificering af Italien — gyldigheden af forordning (EF) nr. 1360/98 og nr. 1361/

D) et s 2

2002/C 118/03 Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 19 marts 2002 i sag C-426/98, Kommissionen
for De Europeiske Fellesskaber mod Den Hellenske Republik (»Traktatbrud —
direktiv 69/335/EQF — kapitaltilforselsafgifter — swrlige bidrag, der pélegges
aktieselskaber og anpartsselskaber ved deres stiftelse, ved bekendtgerelse og @ndring

af vedtaegterne samt ved forhgjelse af selskabskapitalenq) ..................... ... 2
2002/C 11804 Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 21 marts 2002 i sag C-130/99, Kongeriget
Spanien mod Kommissionen for De Europziske Fellesskaber. (EUGFL — regnskabs-

afslutning — regnskabsdrene 199508 1996) .......ovviiiiiiiiiiiiinni e 3
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Domstolens dom (Femte Afdeling) af 14 marts 2002 i sag C-132/99, Kongeriget
Nederlandene mod Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber (\EUGFL —
regnskabsafslutning — regnskabsaret 1995 — stotte til hampproduktion«) .........

Domstolens dom (Femte Afdeling) af 21 marts 2002 i sag C-298/99, Kommissionen
for De Europeiske Fellesskaber mod Den Italienske Republik (»Traktatbrud —
direktiv 85/384/EQF — gensidig anerkendelse af kvalifikationsbeviser inden for
arkitekturomradet — adgang til arkitekterhvervet — EF-traktatens artikel 59 (efter
andring nu artikel 49 EF«) ... ..o

Domstolens dom af 19 marts 2002 i de forenede sager C-393/99 og C-394/99,
Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants (Inasti) mod
Claude Hervein, Hervillier SA (sag C-393/99), Guy Lorthiois, Comtexbel SA (sag
C-394/99) (anmodninger om pracjudiciel afgorelse fra Tribunal du travail de Tournai)
(oFri beveagelighed for arbejdstagere og etableringsfrihed — social sikring —
bestemmelse af, hvilken lovgivning der skal anvendes — personer, som samtidig har
lonnet beskeftigelse og selvstandig beskeftigelse pd forskellige medlemsstaters
omrade — omfattet af hver af disse staters lovgivning om social sikring — gyldigheden
af artikel 14, stk. 1, litra b), nu artikel 14c, litra b), i og bilag VII til forordning (EQF)
AL L4087 14) ettt

Domstolens dom (Femte Afdeling) af 21 marts 2002 i sag C-451/99, Cura Anlagen
GmbH mod Auto Service Leasing GmbH (ASL) (anmodning om prajudiciel afgerelse
fra Handelsgericht Wien) (»Leasing af biler — forbud mod i en medlemsstat at
anvende et koretgj, der er indregistreret i en anden medlemsstat, ud over en vis frist
— pligt til indregistrering og betaling af en forbrugsafgift i den medlemsstat, hvor
keretgjet anvendes — pligt til at forsikre keretajet hos et forsikringsselskab, der er
godkendt i den medlemsstat, hvor keretojet anvendes — pligt til teknisk kontrol —
begransninger i den frie udveksling af tjenesteydelser — berettigelseq) ..............

Domstolens dom af 19 marts 2002 i sag C-476/99, H. Lommers mod Minister van
Landbouw, Natuurbeheer en Visserij (anmodning om prajudiciel afgorelse fra
Centrale Raad van Beroep) (»Socialpolitik — ligebehandling af mandlige og kvindelige
arbejdstagere — undtagelser — foranstaltninger til fremme af lige muligheder for
mand og kvinder — ministerium, der stiller subventionerede bernepasningspladser til
radighed for sine ansatte — pladser udelukkende til bern af kvindelige tjenestemand,
medmindre der foreligger et nedsfald, hvilket afgores af arbejdsgiverend) ............

Domstolens dom (Femte Afdeling) af 7 marts 2002 i sag C-10/00, Kommissionen for
De Europaiske Fellesskaber mod Den Italienske Republik (Traktatkreenkelse —
Feellesskabernes egne indtagter — indforsel af varer fra tredjelande til San Marino) ..
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Domstolens dom af 19 marts 2002 i sag C-13/00, Kommissionen for De Europaiske
Fellesskaber mod Irland (»Traktatbrud — manglende tiltreedelse inden for den
fastsatte frist af Bernerkonventionen til vaern for litterere og kunstneriske veerker
(Paris-akten af 24.7.1971) — tilsidesettelse af forpligtelserne i henhold til EF-
traktatens artikel 228, stk. 7 (efter @ndring nu artikel 300, stk. 7, EF), ssmmenholdt
med artikel 5 i protokol 28 til E@S-aftalen<) ...

Domstolens dom af 12 marts 2002 i de forenede sager C-27/00 og C-122/00, The
Queen mod Secretary of State for the Environment, Transport and the Regions, ex
parte: Omega Air Ltd (sag C-27/00), Omega Air Ltd, Aero Engines Ireland Ltd, Omega
Aviation Services Ltd mod Irish Aviation Authority (sag C-122/00) (anmodninger om
prajudiciel afgerelse fra High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
Division (Crown Office) (sag C-27/00) og High Court (sag C-122/00)) (»Forordning
(EF) nr. 925/1999 — stgjemissioner fra flyvemaskiner — forbud mod flyvemaskiner,
hvis motorer er blevet udskiftet med motorer med et bypassforhold pa under 3 —

gyldighed) . ... oo

Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 21 marts 2002 i sag C-36/00, Kongeriget
Spanien mod Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber (»Statsstotte —
forordning (EF) nr. 1013/97 — stette til statsejede skibsvaerfter — erkleering om, at
stotte til de statsejede skibsvarfter i Spanien er forenelig med fellesmarkedet —
manglende overholdelse af betingelserne — tilbagesogning«) .......................

Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 14 marts 2002 i sag C-161/00, Kommissionen
for De Europziske Feellesskaber mod Forbundsrepublikken Tyskland (»Traktatbrud
— direktiv 91/676/EQF — forurening — beskyttelse af vand — nitrater«) ..........

Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 12 marts 2002 i sag C-168/00, Simone Leitner
mod TUI Deutschland GmbH & Co. KG (anmodning om prajudiciel afgerelse fra
Landesgericht Linz) (»Direktiv 90/314/EQF — pakkerejser, herunder pakkeferier og
pakketure — godtgerelse for ikke-gkonomisk skade«) ................ ..

Domstolens dom (Femte Afdeling) af 15 januar 2002 i sag C-171/00 P, Alain Libéros
mod Kommissionen for De Europziske Fallesskaber (»Appel — mulighed for, at den
refererende dommer ved Retten kan treffe afgorelse som enedommer — midlertidigt
ansat — indplacering i lonklasse — erhvervserfaring«) ..................... ... ...

Domstolens dom (Femte Afdeling) af 21 marts 2002 i sag C-174/00, Kennemer Golf
& Country Club mod Staatssecretaris van Financién (anmodning om prajudiciel
afgorelse fra Hoge Raad der Nederlanden) (»Sjette momsdirektiv — artikel 13,
punkt A, stk. 1, litra m) — virksomhed fritaget for afgift — tjenesteydelser i
tilknytning til sportsudevelse — organ, som ikke arbejder med gevinst for gjeq) .....

Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 19 marts 2002 i sag C-224/00, Kommissionen
for De Europaiske Fellesskaber mod Den Italienske Republik (»Traktatbrud — EF-
traktatens artikel 6 (efter @ndring nu artikel 12 EF) — differentieret behandling af
personer, der overtrader faerdselsloven, pa grundlag af keretojets indregistreringssted
— Proportionalitete) ... .... ...ttt e
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Domstolens dom af 19 februar 2002 i sag C-256/00, Besix SA mod Wasserreinigungs-
bau Alfred Kretzschmar GmbH & Co. KG (WABAG), Planungs- und Forschungsge-
sellschaft Dipl. Ing. W. Kretzschmar GmbH & Co. KG (Plafog) (anmodning om
prajudiciel afgerelse fra Cour d’appel de Bruxelles) (»Bruxelles-konventionen —
artikel 5, nr. 1 — kompetence i sager om kontraktforhold — opfyldelsesstedet for
forpligtelsen — undladelsesforpligtelse uden geografisk begransning — to selskabers
indbyrdes forpligtelse til ikke at traffe aftale med andre i forbindelse med udbud af
en offentlig kontrakt — anvendelse af artikel 2«) ........ ... ... .o

Domstolens dom (Femte Afdeling) af 21 marts 2002 i sag C-267/00, Commissioners
of Customs & Excise mod Zoological Society of London (anmodning om prajudiciel
afgarelse fra High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Crown
Office)) (»Sjette momsdirektiv — artikel 13, punkt A, stk. 2, litra a), andet led
— virksomhed fritaget for afgift — organer, som forvaltes og administreres
vederlagsfrite) .. ..

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19 marts 2002 i sag C-268/00, Kommissionen
for De Europeiske Fallesskaber mod Kongeriget Nederlandene (»Traktatbrud —
kvaliteten af badevand — mangelfuld gennemforelse af direktiv 76/160/E@F) ... ...

Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 7 marts 2002 i sag C-365/00, Kommissionen
for De Europeiske Fellesskaber mod Den Italienske Republik (»Traktatbrud —
direktiv 76/768/E@F — nationale bestemmelser om angivelser, der skal anferes pa
kosmetiske midlers emballage — angivelse af, om essenser af de parfumer eller
aromaer, som er indeholdt i kosmetiske midler, hidrerer fra et naturprodukt eller er
kunstigt fremstillete) .. ... e

Domstolens dom (Anden Afdeling) af 7 marts 2002 i sag C-29/01, Kommissionen
for De Europeiske Feellesskaber mod Kongeriget Spanien (»Traktatbrud — manglende
gennemforelse af direktiv 96/61[EF«) ..........ooooiiiiiiii

Domstolens dom (Anden Afdeling) af 7 marts 2002 i sag C-39/01, Kommissionen
for De Europaiske Fallesskaber mod Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland (»Traktatbrud — manglende gennemforelse af direktiv 96/61/EF¢) .......

Domstolens dom (Anden Afdeling) af 7 marts 2002 i sag C-64/01, Kommissionen
for De Europaiske Fellesskaber mod Den Hellenske Republik (»Traktatbrud —
manglende gennemforelse af direktiv 96/61/EF<) ..o

Kendelse afsagt af Domstolens preasident den 14 december 2001 i sag C-404/01 P(R),
Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber mod Euroalliages m.fl. (»Appel
kendelse afsagt af prasidenten for Retten i Forste instans i en sag om forelobige
forholdsregler — dumping — afgerelse om at afslutte en fornyet undersogelse af
foranstaltninger, som udlgber — uopsattelighed — okonomisk skade — usikkerhed
om efterfalgende erstatning af skaden i forbindelse med et erstatningssagsmaly) ... ..
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Sag C-69/02: Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved dom afsagt den
28 februar 2002 af Tribunal de paix de Luxembourg i sagen Tilly Reichling mod
Léon Wampach, procesdeltager Etablissement d’assurances contre la vieillesse et
Pinvalidité .. ...

Sag C-77/02: Anmodning om prajudiciel afgarelse forelagt ved kendelse afsagt den
10 december 2001 af Verwaltungsgericht Sigmaringen i sagen Erika Steinicke mod
Bundesanstalt fiir Arbeit ............iiiii

Sag C-83/02: Sag anlagt den 12 marts 2003 af Kommissionen for De Europziske
Feellesskaber mod Den Hellenske Republik .................coo ..

Sag C-92/02: Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved dom afsagt den
11 marts 2002 af Arbeidsrechtbank van het Arrondissement Tongeren i sagen Nina
Kristiansen mod Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening .............................

Sag C-99/02: Sag anlagt den 15 marts 2002 af Kommissionen for De Europaiske
Feellesskaber mod Den Italienske Republik . ............coooo i,

Sag C-101/02: Sag anlagt den 19 marts 2002 af Kommissionen for De Europzaiske
Fellesskaber mod Den Italienske Republik ...................o i,

Sag C-103/02: Sag anlagt den 20 marts 2002 af Kommissionen for De Europziske
Fellesskaber mod Den Italienske Republik ...................ooo i,

RETTEN I FORSTE INSTANS

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 7 februar 2002 i sag T-187/94, Theresia
Rudolph mod Radet for Den Europaiske Union og Kommissionen for De Europaiske
Feellesskaber (Erstatningssogsmal — erstatning uden for kontraktforhold — malk —
tillegsafgift — referencemeengde — forordning (EF) nr. 2187/93 — erstatning til
producenterne — afbrudt foreeldelse) ........... ...

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 7 februar 2002 i sag T-199/94, Hans-Walter
Gosch mod Kommissionen for De Europziske Fallesskaber (Erstatningssegsmal —
erstatning uden for kontraktforhold — maelk — tillegsafgift — referencemangde —
producent forpligtet til ikke-markedsfering — produktionen ikke genoptaget efter
forpligtelsens ophor) ........o oo

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 7 februar 2002 i sag T-201/94, Erwin
Kustermann mod Radet for Den Europeiske Union og Kommissionen for De
Europaeiske Faellesskaber (Erstatningssegsmdl — erstatning uden for kontraktforhold
— malk — tillegsafgift — referencemangde — forordning (EF) nr. 2187/93 —
erstatning til producenterne — afbrudt foraldelse) ..........................ol
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Dom afsagt af Retten i Forste Instans af 7 februar 2002 i sag T-261/94, Bernhard
Schulte mod Rédet for Den Europiske Union og Kommissionen for De Europziske
Feellesskaber (»Erstatningssegsmal — erstatning uden for kontraktforhold — maelk —
forordning (EF) nr. 2187/93 — erstatning til producenterne — national retsakt —
foraldelSed) ... ..o

Dom afsagt af Retten i Forste Instans den 7 februar 2002 i sag T-193/00, Bernard
Felix mod Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber (Tjenestemand —
almindelig udvalgelsesprove — mundtlig preve — afgerelse om ikke at optage
ansggeren pa reservelisten — kontinuitet i udvelgelseskomitéens sammensatning —
sprogkundskaber) ..... ...

Kendelse afsagt af preesidenten for Retten i Forste Instans den 19 december 2001 i
sagerne T-195/01 R og T-207/01 R, Gibraltars regering mod Kommissionen for De
Europeiske Fellesskaber (Sarlige rettergangsformer — statsstotte — beslutning om
at indlede en formel undersegelsesprocedure — antagelighed — fumus boni juris —
uopsettelighed — foreligger ikke — interesseafvejning) ...........................

Sag T-21/02: Sag anlagt den 25 januar 2002 af Giuseppe Atzeni m.fl. mod
Kommissionen for De Europeiske Fallesskaber ...,

Sag T-25/02: Sag anlagt den 7 februar 2002 af Michel Sautelet mod Kommissionen
for De Europaiske Feellesskaber ................oooiiiiii

Sag T-27/02: Sag anlagt den 4 februar 2002 af Kronofrance S.A. mod Kommissionen
for De Europaiske Faellesskaber ...

Sag T-29/02: Sag anlagt den 13 februar 2002 af S.A. Global Electronic Finance
Management mod Kommissionen for De Europaeiske Faellesskaber .................

Sag T-53/02: Sag anlagt den 22 februar 2002 af Ricosmos BV mod Kommissionen
for De Europaiske Faellesskaber ........ ...

Sag T-69/02: Sag anlagt den 12 marts 2002 af Organizaciéon de Productores de
Tinidos Congelados mod Kommissionen for De Europziske Feellesskaber ..........

Sag T-77/02: Sag anlagt den 18 marts 2002 af Schneider Electric SA mod
Kommissionen for De Europeiske Fallesskaber ...,

Sag T-83/02: Sag anlagt den 20 marts 2002 af Jan Pflugradt mod Den Europziske
Centralbank .. ... ..oo o
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18.5.2002

De Europeiske Fellesskabers Tidende

C118/1

(Meddelelser)

DOMSTOLEN

DOMSTOLEN

DOMSTOLENS DOM

(Sjette Afdeling)

af 12 marts 2002

i sag C-160/98, Eridania SpA mod Azienda Agricola San
Luca di Rumagnoli Viannj (anmodning om praejudiciel
afgorelse fra Giudice di pace di Genova) (1)

(»Sukker — prisordning — produktionsdret 1997/1998 —

regionalisering — underskudsomrider — Rlassificering af

Italien — gyldigheden af forordning (EF) nr. 1188/97 og
(EQF) nr. 1785/81«)

(2002/C 118/01)

(Processprog: italiensk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-160/98, angdende en anmodning, som Giudice di pace
di Genova (Italien) i medfer af EF-traktatens artikel 177 (nu
artikel 234 EF) har indgivet til Domstolen for i den for nevnte
ret verserende sag, Eridania SpA mod Azienda Agricola San
Luca di Rumagnoli Viannj, at opnd en prajudiciel afgorelse
vedrerende gyldigheden af artikel 1, litra f), i Rddets forordning
(EF) nr. 118897 af 25 juni 1997 om fastsattelse for produk-
tionsdret 1997/1998 af de afledte interventionspriser for hvidt
sukker, interventionsprisen for rasukker, minimumspriserne
for A-sukkerroer og B-sukkerroer, samt refusionsbelebet til

udligning af lageromkostninger (EFT L 170, s. 3), og af Radets
forordning (EQF) nr. 1785/81 af 30 juni 1981 om den falles
markedsordning for sukker (EFT L 177, s. 4), som affattet ved
Rédets forordning (EF) nr. 1101/95 af 24 april 1995 (EFT
L 110, s. 1), har Domstolen (Sjette Afdeling), sammensat af
afdelingsformanden, F. Macken, og dommerne N. Colneric
(refererende dommer), C. Gulmann, J.-P. Puissochet og V. Skou-
ris; generaladvokat: J. Mischo; justitssekretaer: assisterende
justitssekreteer H. von Holstein, den 12 marts 2002 afsagt
dom, hvis konklusion lyder séledes:

Gennemgangen af de forelagte sporgsmdl har intet frembragt, som
kan rejse tvivl om gyldigheden af Radets forordning (EF) nr. 1188/97
af 25 juni 1997 om fastseettelse for produktionsdret 1997/1998 af
de afledte interventionspriser for hvidt sukker, interventionsprisen for
rdsukker, minimumspriserne for A-sukkerroer og B-sukkerroer, samt
refusionsbelobet til udligning af lageromkostninger, og af Rddets
forordning (EQF) nr. 1785/81 af 30 juni 1981 om den felles
markedsordning for sukker, som cendret ved Radets forordning (EF)
nr. 1101/95 af 24 april 1995.

(') EFT C 209 af 4.7.1998.



C118)2

De Europeiske Fellesskabers Tidende

18.5.2002

DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)
af 14 marts 2002

i sag C-340/98, Den Italienske Republik mod Radet for
Den Europaiske Union (1)

(»Sukker — prisordning — produktionsdret 1998/1999 —

regionalisering — omrdder, der ikke har underskud —

klassificering af Italien — gyldigheden af forordning (EF)
nr. 1360/98 og nr. 1361/98«)

(2002/C 118/02)
(Processprog: italiensk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-340/98, Den Italienske Republik (befuldmaegtiget:
U. Leanza, bistdet af LM. Braguglia) mod Radet for Den
Europaiske Union (befuldmaegtigede: J. Carbery, 1. Diez Parra
og A. Tanca), stottet af Kommissionen for De Europeiske
Feellesskaber (befuldmaegtiget: F.P. Ruggeri), angdende en pa-
stand om annullation af artikel 1 i Radets forordning (EF)
nr. 1361/98 af 26 juni 1998 om fastsattelse for produktionsé-
ret 1998/1999 af de afledte interventionspriser for hvidt
sukker, interventionsprisen for rasukker, minimumspriserne
for A-sukkerroer og B-sukkerroer samt refusionsbelobet til
udligning af lageromkostninger (EFT L 185, s. 3), for sd vidt
som der ikke heri fastsattes en afledt interventionspris for
hvidt sukker for alle omrader i Italien, hvorved den interven-
tionspris for hvidt sukker, der er fastsat i artikel 1, stk. 2, i
Rédets forordning (EF) nr. 1360/98 af 26 juni 1998 om
fastsattelse for produktionsaret 1998/1999 af visse sukkerpri-
ser og af standardkvaliteten for sukkerroer (EFT L 185, s. 1),
ogsd kommer til at gzlde for Italien, samt, om fornedent, om
annullation af artikel 1, stk. 2, i forordning nr. 1360/98, for sd
vidt denne bestemmelse 0gsa fastsatter interventionsprisen for
hvidt sukker for Italien, har Domstolen (Sjette Afdeling),
sammensat af afdelingsformanden, F. Macken, og dommerne
N. Colneric (refererende dommer), C. Gulmann, J.-P. Puissochet
og J.N. Cunha Rodrigues; generaladvokat: J. Mischo; justits-
sekreteer: assisterende justitssekreteer H. von Holstein, den
14 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder saledes:

1)  Rddet for Den Europeiske Union frifindes.
2)  Den Italienske Republik betaler sagens omkostninger.

3)  Kommissionen for De Europeeiske Feellesskaber beerer sine egne
omkostninger.

(1) EFT C 340 af 7.11.1998.

DOMSTOLENS DOM

(Sjette Afdeling)

af 19 marts 2002

i sag C-426/98, Kommissionen for De Europeaiske Fzlles-
skaber mod Den Hellenske Republik (1)

(»Traktatbrud — direktiv 69/335/EQF — kapitaltilforsels-

afgifter — seerlige bidrag, der pilegges aktieselskaber og

anpartsselskaber ved deres stiftelse, ved bekendtgorelse og

eendring af vedteegterne samt ved forhojelse af selskabskapi-
talen«)

(2002/C 118/03)

(Processprog: greesk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-426/98, Kommissionen for De Europziske Fellesska-
ber (befuldmagtiget: D. Gouloussis) mod Den Hellenske
Republik (befuldmaegtiget: P. Mylonopoulos), angdende en
pastand om, at det fastslds, at Den Hellenske Republik har
tilsidesat de forpligtelser, som péhviler den i henhold til EF-
traktaten og navnlig i henhold til artikel 7 og 10 i Rédets
direktiv 69/335/EQF af 17 juli 1969 om kapitaltilferselsafgifter
(EFT 1969 11, s. 405), som @ndret ved Radets direktiv 85/303/
EQF af 10 juni 1985 (EFT L 156, s. 23), idet den ud over
kapitaltilforselsafgift har palagt aktieselskabers og anpartssel-
skabers kapital andre serlige bidrag ved selskabernes stiftelse,
ved bekendtgarelse og andring af vedtegterne samt ved
kapitalforhgjelser, har Domstolen (Sjette Afdeling), sammensat
af formanden for Anden Afdeling, N. Colneric, som fungerende
formand for Sjette Afdeling, og dommerne C. Gulmann, .-
P. Puissochet, R. Schintgen (refererende dommer) og V. Skou-
ris; generaladvokat: C. Stix-Hackl; justitssekreteer: fuldmagtig
L. Hewlett, den 19 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion
lyder sdledes:

1) Den Hellenske Republik har tilsidesat de forpligtelser, som
pahviler den i henhold til artikel 7 og 10 i Radets direktiv 69/
335/EQF af 17 juli 1969 om kapitaltilforselsafgifter, som
cendret ved Radets direktiv 85/303/EQF af 10 juni 1985, idet
den ud over kapitaltilforselsafgift har palagt aktieselskaber og
anpartsselskaber kapital andre serlige bidrag ved selskabernes
stiftelse, ved bekendtgorelse og cendring af vedtaegterne samt ved
kapitalforhojelser.
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2)  Den Hellenske Republik betaler sagens omkostninger.

(1) EFT C 20 af 23.1.1999.

DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)
af 21 marts 2002

i sag C-130/99, Kongeriget Spanien mod Kommissionen
for De Europziske Fallesskaber (1)

(EUGFL — regnskabsafslutning — regnskabsdrene 1995 og
1996)

(2002/C 118/04)
(Processprog: spansk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

[ sag C-130/99, Kongeriget Spanien (befuldmagtiget: Lopez-
Monis Gallego) mod Kommissionen for De Europaiske Felles-
skaber (befuldmagtiget: ]. Guerra Fernandéz), angdende en
pastand om delvis annullation af Kommissionens beslutning
1999/186/EF af 3 februar 1999 om at udelukke visse udgifter,
som medlemsstaterne har atholdt for Den Europaeiske Udvik-
lings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL), Garantisektio-
nen, fra EF-finansiering (EFT L 61, s. 34) og af Kommissionens
beslutning 1999/187/EF af 3 februar 1999 om afslutning af
medlemsstaternes regnskaber over de udgifter, som de har
atholdt for Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget, Garantisektionen, i 1995 (EFT L 61, s. 37), for sd
vidt angar den del af beslutningen, der vedrerer Kongeriget
Spanien, har Domstolen (Sjette Afdeling), sammensat af afde-
lingsformanden, F. Macken (refererende dommer), og dommer-
ne C. Gulmann, R. Schintgen, V. Skouris og J.N. Cunha
Rodrigues; generaladvokat: F.G. Jacobs; justitssekreter:
R. Grass, den 21 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion
lyder sdledes:

1)  Kommissionens beslutning 1999/186/EF af 3 februar 1999
om at udelukke visse udgifter, som medlemsstaterne har afholdt
for Den Europeiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget
(EUGFL), Garantisektionen, fra EF-finansiering annulleres, for
sd vidt den fra fellesskabsfinansiering udelukker de udgifter
vedrorende produktionsstotte for oliven, der er afholdt af
Kongeriget Spanien inden 12 marts 1996.

2)  Kommissionens beslutning 1999/187/EF af 3 februar 1999
om afslutning af medlemsstaternes regnskaber over de udgifter,
som de har afholdt for Den Europeiske Udviklings- og
Garantifond for Landbruget, Garantisektionen, i 1995 annulle-
res, for si vidt den fra feellesskabsfinansiering udelukker
1 355 544 657 ESP som skyldige renter i henhold til ordnin-
gen for tillegsafgift pa mejeriprodukter.

3)  Kommissionen frifindes i ovrigt.

4)  Kongeriget Spanien betaler sagens omkostninger.

(1) EFT C 204 af 17.7.1999.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 14 marts 2002

i sag C-132/99, Kongeriget Nederlandene mod Kommis-
sionen for De Europziske Fellesskaber (1)

(»EUGFL — regnskabsafslutning — regnskabsdret 1995 —
stotte til hampproduktion)

(2002/C 118/05)
(Processprog: nederlandsk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

I sag C-132/99, Kongeriget Nederlandene (befuldmaegtigede:
M.A. Herstra og J. van Bakel), stottet af Kongeriget Spanien
(befuldmaegtiget: M. Lopez-Monis Gallego) mod Kommissio-
nen for De Europaiske Fellesskaber (befuldmagtigede: T. van
Rijn og C. van der Hauwaert), angdende en pastand om delvis
annullation af Kommissionens beslutning 1999/187/EF af
3 februar 1999 om afslutning af medlemsstaternes regnskaber
over de udgifter, som de har afholdt for Den Europaiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget, Garantisektionen,
i 1995 (EFT L 61, s. 37), for sd vidt som den pélegger en
korrektion pd 50 % af de udgifter, som Kongeriget Nederlande-
ne har anmeldt for stotte til hampproduktion, dvs. en korrek-
tion pd 117 277 NLG, har Domstolen (Femte Afdeling),
sammensat af afdelingsformanden, P. Jann (refererende dom-
mer), og dommerne D.A.O. Edward, A. La Pergola, M. Wathelet
og C.W.A. Timmermans; generaladvokat: D. Ruiz-Jarabo Colo-
mer; justitssekreter: R. Grass, den 14 marts 2002 afsagt dom,
hvis konklusion lyder saledes:
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1)  Kommissionen for De Europeeiske Feellesskaber frifindes.
2)  Kongeriget Nederlandene betaler sagens omkostninger.

3)  Kongeriget Spanien berer sine egne omkostninger.

(1) EFT C 226 af 7.8.1999.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 21 marts 2002

i sag C-298/99, Kommissionen for De Europziske Feelles-
skaber mod Den Italienske Republik (!)

(»Traktatbrud — direktiv 85/384/EQOF — gensidig an-

erkendelse af kvalifikationsbeviser inden for arkitekturomra-

det — adgang til arkitekterhvervet — EF-traktatens arti-
kel 59 (efter eendring nu artikel 49 EF«)

(2002/C 118/06)
(Processprog: italiensk)

(Forelabig overseettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

I sag C-298/99, Kommissionen for De Europziske Fallesska-
ber (befuldmagtigede: E. Traversa og E. Montaguti) mod Den
Italienske Republik (befuldmagtiget: U. Leanza, bistdet af
G. Aiello), angdende en pastand om, at det fastslds, at Den
Italienske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til
artikel 12, 20, 22, 27 og 31 i Radets direktiv 85/384/EQF af
10 juni 1985 om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser inden for arkitek-
turomrddet, herunder om foranstaltninger, som skal lette den
faktiske udavelse af retten til etablering og fri udveksling af
tjenesteydelser (EFT L 223, s. 15), som endret ved Radets
direktiv 86/17[EQF af 27 januar 1986 om @ndring, som folge
af Portugals tiltreedelse, af direktiv 85/384 (EFT L 27,s. 71, og
— berigtigelse — L 87, s. 36) og, for sd vidt angdr punkt 3
nedenfor, i henhold EF-traktatens artikel 59 (efter @ndring nu
artikel 49 EF), idet den

1)  ikke har truffet alle de foranstaltninger, der er nodvendige
med henblik pd gennemforelsen af artikel 4, stk. 1, andet
afsnit, artikel 4, stk. 2, samt artikel 7, 11 og 14 i direktiv
85/384

2)  har udstedt

— artikel 4, stk. 2, litra a), i lovbekendtgerelse nr. 129
af 27 januar 1992 fra republikkens prasident (GURI
nr. 41 af 19.2.1992, s. 18), og artikel 4, stk. 1,
litra a), i dekret nr. 776 af 10 juni 1994 fra
ministeren for universiteter og videnskabelig og
teknologisk forskning (GURI nr. 234 af 6.10.1995,
s. 3), der pdlegger en generel forpligtelse til at
fremlegge det originale eksamensbevis eller en
bekreftet kopi heraf

— artikel 4, stk. 2, litra ¢), i dekret nr. 129/92 og
artikel 4, stk. 1, litra ¢), i dekret nr. 776/94,
hvorefter der konsekvent kreeves fremlagt bevis for
statsborgerskab

— artikel 4, stk. 3, i dekret nr. 129/92 og artikel 10 i
dekret nr. 776/94, hvorefter der konsekvent kraeves
en officiel oversattelse af dokumenterne

— artikel 11, stk. 1, litra ¢) og d), i dekret nr. 129/92,
der forleenger gyldigheden af attesterne til efter den
5 august 1987

3) ikke tillader en arkitekt, der udferer tjenesteydelser i
Italien, at rdde over kontorfaciliteter i Italien (artikel 9,
stk. 1, i dekret nr. 129/92)

4)  pélegger arkitekter, der udferer tjenesteydelser, en for-
pligtelse til at soge optagelse som medlem af den
territorialt kompetente afdeling af den nationale arkitekt-
sammenslutning (artikel 9, stk. 3, i dekret nr. 129/92
samt artikel 7 og 8 i dekret nr. 776/94) efter andre regler
end dem, der er fastsat i artikel 22 i direktiv 85/384, og

5) anvender artikel 4, stk. 6-8, i dekret nr. 129/92 pé en
madde, der er uforenelig med artikel 20, stk. 1, i direktiv
85/384,

har Domstolen (Femte Afdeling), ssammensat af afdelingsfor-
manden, P. Jann, og dommerne S. von Bahr, D.A.O. Edward
(refererende dommer), A. La Pergola og C.W.A. Timmermans;
generaladvokat: S. Alber; justitssekreteer: fuldmeegtig L. Hew-
lett, den 21 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder
saledes:
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henhold til artikel 12, 22, 27 og 31 i Rddets direktiv 85/
384/EQF af 10 juni 1985 om gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser, ~certifikater og andre kvalifikationsbeviser
inden for arkitekturomradet, herunder om foranstaltninger, som
skal lette den faktiske udovelse af retten til etablering og fri
udveksling af tjenesteydelser, som cendret ved Rddets direktiv
86/17[EQF af 27 januar 1986 om eendring, som folge af
Portugals tiltredelse, af direktiv 85/384 og, for sd vidt angar
det i artikel 9, stk. 1, i dekret nr. 129/92 fastsatte forbud, i
henhold til EF-traktatens artikel 59 (efter cendring nu artikel 49
EF), idet den

—  ikke har vedtaget alle de foranstaltninger, der er nodvendi-
ge med henblik pd gennemforelsen af artikel 4, stk. 1,
andet afsnit, artikel 4, stk. 2, artikel 11, litra k), syvende
led, samt artikel 14 i direktiv 85/384

— ikke har vedtaget alle de foranstaltninger, der er nodvendi-
ge med henblik pd gennemforelsen af den automatiske
anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser i overensstemmelse med artikel 2, 3,
7, 8 0g 9 i direktiv 85/384

—  har vedtaget artikel 4, stk. 2, litra a), i lovbekendtgorelse
nr. 129 af 27 januar 1992 fra republikkens preesident,
hvorefter det i strid med EF-traktatens artikel 52 (efter
cendring nu artikel 43 EF) og artikel 59 generelt kraeves,
at ansegningen om anerkendelse af et kvalifikationsbevis
skal veere ledsaget af et originalt eksamensbevis eller en
bekreeftet kopi af dette eksamensbevis

—  har vedtaget artikel 4, stk. 2, litra c), i dekret nr. 129/92
og artikel 4, stk. 1, litra c), i dekret nr. 776 af 10 juni
1994 fra ministeren for universiteter og videnskabelig og
teknologisk forskning, hvorefter det i strid med traktatens
artikel 52 generelt kreeves, at ansogningen om an-
erkendelse af et kvalifikationsbevis skal vere ledsaget af et
bevis for statsborgerskab

—  har vedtaget artikel 4, stk. 3, i dekret nr. 129/92 og
artikel 10 i dekret nr. 776/94, hvorefter der i strid med
traktatens artikel 52 i alle tilfelde kreeves en officiel
overseettelse af samtlige dokumenter, der er vedlagt en
ansegning om anerkendelse af et kvalifikationsbevis

—  har vedtaget artikel 11, stk. 1, litra c) og d), i dekret
nr. 129/92, der i strid med artikel 12 i direktiv 85/
384 anerkender kvalifikationsbeviser erhvervet efter den
5 august 1987

— har opretholdt artikel 9, stk. 1, i dekret nr. 129/
92, hvorefter arkitekter, der er etableret i en anden
medlemsstat, og som ensker at udfere tjenesteydelser i
Ttalien i strid med traktatens artikel 59, generelt ikke ma
oprette et hovedscede eller en filial pd det italienske omrdde

artikel 7 og 8 i dekret nr. 776/94 forpligter arkitekter,
der er etableret i andre medlemsstater, og som ensker at
udfore tjenesteydelser i Italien, til at blive registreret hos
den territoriale arkitektsammenslutning, der er ansvarlig
for omradet, og i kraft af denne formalitet i strid med
artikel 22 i direktiv 85/384 forsinker disse arkitekters
udforelse af deres forste tjenesteydelser i Italien.

2) I ovrigt frifindes Den Italienske Republik.

3)  Den Italienske Republik betaler sagens omkostninger.

() EFT C 299 af 16.10.1999.

DOMSTOLENS DOM
af 19 marts 2002

ide forenede sager C-393/99 og C-394/99, Institut national

d’assurances sociales pour travailleurs indépendants (Ina-

sti) mod Claude Hervein, Hervillier SA (sag C-393/99),

Guy Lorthiois, Comtexbel SA (sag C-394/99) (anmodnin-

ger om prajudiciel afgorelse fra Tribunal du travail de
Tournai) (1)

(»Fri bevegelighed for arbejdstagere og etableringsfrihed —
social sikring — bestemmelse af, hvilken lovgivning der skal
anvendes — personer, som samtidig har lonnet beskeftigelse
og selvstendig beskeeftigelse pad forskellige medlemsstaters
omrdde — omfattet af hver af disse staters lovgivning om
social sikring — gyldigheden af artikel 14c, stk. 1, litra b),
nu artikel 14c, litra b), i og bilag VII til forordning (EQF)
nr. 1408/71«)

(2002/C 118/07)
(Processprog: fransk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

I de forenede sager C-393/99 og C-394/99, angdende to
anmodninger, som Tribunal du travail de Tournai (Belgien) i
medfor af artikel 234 EF har indgivet til Domstolen for i de for
navnte ret verserende sager, Institut national d'assurances
sociales pour travailleurs indépendants (Inasti) mod Claude
Hervein, Hervillier SA (sag C-393/99), Guy Lorthiois, Comtex-
bel SA (sag C-394/99), at opnd en prajudiciel afgerelse
vedrerende gyldigheden af artikel 14c, stk. 1, litra b), nu
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artikel 14c, litra b), i og bilag VII til Ridets forordning (EQF)
nr. 140871 af 14 juni 1971 om anvendelse af de sociale
sikringsordninger pa arbejdstagere, selvstendige erhvervsdri-
vende og deres familiemedlemmer, der flytter inden for
Feellesskabet, som @ndret og ajourfert ved Radets forordning
(EQF) nr. 2001/83 af 2 juni 1983 (EFT L 230, s. 6), og
som andret ved Radets forordning (EQF) nr. 3811/86 af
11 december 1986 (EFT L 355, s. 5), har Domstolen,
sammensat af praesidenten, G.C. Rodriguez Iglesias, afdelings-
formendene P. Jann, F. Macken og N. Colneric samt dommerne
C. Gulmann, D.A.O. Edward, J.-P. Puissochet (refererende
dommer), M. Wathelet og V. Skouris; generaladvokat: F.G. Ja-
cobs; justitssekreteer: assisterende justitssekreteer H. von Hol-
stein, den 19 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder
sdledes:

Gennemgangen af de forelagte sporgsmdl har intet frembragt, der
kan rejse tvivl om gyldigheden af:

— artikel 14, stk. 1, litra b), i og bilag VII til Radets forordning
(EQF) nr. 1408/71 af 14 juni 1971 om anvendelse af
de sociale sikringsordninger pd arbejdstagere, selvsteendige
erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der flytter inden
for Feellesskabet, som eendret og ajourfort ved Rddets forordning
(EQF) nr. 2001/83 af 2 juni 1983

— artikel 14, litra b), i og bilag VII til samme forordning,
som cendret ved Rddets forordning (EQF) nr. 3811/86 af
11 december 1986.

Det tilkommer dog i givet fald den nationale ret, for hvem der er
indbragt sager om anvendelsen af disse bestemmelser, dels at
efterprove, at de herved anvendte nationale lovgivninger er blevet
anvendt pd en mdde, som er i overensstemmelse med EF-traktatens
artikel 48 og 52 (efter endring nu artikel 39 EF og 43 EF) — og
navnlig, at den nationale lovgivning, hvis anvendelsesbetingelser
anfeegtes, giver den pdgeldende arbejdstager eller selvsteendige
erhvervsdrivende en social beskyttelse, dels at efterprave, om de neevnte
bestemmelser efter anmodning fra den pdgeldende arbejdstager
eller selvsteendige erhvervsdrivende undtagelsesvis ikke bor anvendes,
sdfremt de medforer, at han mister en social sikringsfordel, som han
oprindelig havde i medfor af en overenskomst om social sikring, der
var indgdet mellem to eller flere medlemsstater.

(") EFT C 366 af 18.12.1999.

DOMSTOLENS DOM

(Femte Afdeling)

af 21 marts 2002

i sag C-451/99, Cura Anlagen GmbH mod Auto Service
Leasing GmbH (ASL) (anmodning om prajudiciel afgorel-
se fra Handelsgericht Wien) (1)

(»Leasing af biler — forbud mod i en medlemsstat at anvende
et koretoj, der er indregistreret i en anden medlemsstat, ud
over en vis frist — pligt til indregistrering og betaling af en
forbrugsafgift i den medlemsstat, hvor keretojet anvendes —
pligt til at forsikre koretojet hos et forsikringsselskab, der er
godkendt i den medlemsstat, hvor koretojet anvendes — pligt
til teknisk kontrol — begreensninger i den frie udveksling af
tjenesteydelser — berettigelse«)

(2002/C 118/08)

(Processprog: tysk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-451/99, angdende en anmodning, som Handelsgericht
Wien (@strig) i medfor af artikel 234 EF har indgivet til
Domstolen for i den for navnte ret verserende sag, Cura
Anlagen GmbH mod Auto Service Leasing GmbH (ASL), at
opnd en prajudiciel afgerelse vedrerende fortolkningen af
artikel 49 EF-55 EF og artikel 28 EF, har Domstolen (Femte
Afdeling), sammensat af formanden for Fjerde Afdeling, S. von
Bahr, som fungerende formand for Femte Afdeling, og dom-
merne D.A.O. Edward, A. La Pergola, M. Wathelet (refererende
dommer) og C.W.A. Timmermans; generaladvokat: F.G. Ja-
cobs; justitssekreteer: assisterende justitssekreteer H. von Hol-
stein, den 21 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder
saledes:

EF-traktatens bestemmelser vedrerende den frie udveksling af tjeneste-
ydelser (artikel 49 EF-55 EF) er til hinder for en medlemsstats
lovgivning som den i hovedsagen omhandlede, der palegger en
virksomhed, der har hjemsted i denne medlemsstat, og som leaser et
keretoj, der er indregistreret i en anden medlemsstat, at indregistrere
det i den forstnevnte medlemsstat for dér at kunne anvende koretojet
leengere end en periode, der er sa kort — i denne sag en periode pd
tre dage — at det er umuligt eller urimeligt vanskeligt at overholde
de palagte forpligtelser. De samme bestemmelser i traktaten er til
hinder for en medlemsstats lovgivning som den i hovedsagen
omhandlede, der paleegger en virksomhed, der har hjemsted i denne
medlemsstat, og som leaser et koretoj, der er indregistreret i en anden
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medlemsstat, at indregistrere det i den forstnevnte medlemsstat og
herved pdleegger virksomheden en eller flere af folgende betingelser:

— et krav om bopel eller hjemsted i den medlemsstat, hvor
koretojet anvendes, for den person, i hvis navn keretojet dér er
indregistreret, idet dette krav tvinger leasingvirksomheden til
enten at have hovedforretningssted i denne medlemsstat eller
indvillige i, at keretojet indregistreres i lejerens navn med den
heraf folgende begreensning af virksomhedens rettigheder over
koretojet

— pligt til at forsikre koretojet i et forsikringsselskab, der er
godkendt i den medlemsstat, hvor keretojet anvendes, sifremt
denne forpligtelse indebeerer, at forsikringsselskabet skal have
sit hovedforretningssted i denne medlemsstat, idet den betragtes
som oprindelsesstat i henhold til direktiverne om andre forsik-
ringer end livsforsikring, og dér rade over en »administrativ
tilladelse«

— tvungen teknisk kontrol, ndr keretojet allerede har veret
genstand for en teknisk kontrol i den medlemsstat, hvor
leasingselskabet har hjemsted, medmindre formadlet hermed er
at kontrollere, at keretojet opfylder de betingelser, der er fastlagt
for koretajer, der er indregistreret i den medlemsstat, hvor
koretojet anvendes, og som ikke er omfattet af kontrollen i den
medlemsstat, hvor leasingselskabet har hjemsted, og/eller at
koretojets stand ikke er forveerret, efter at det blev kontrolleret i
denne sidstneevnte medlemsstat, sdfremt det i mellemtiden er
blevet anvendt pd offentlig vej, under forudscetning af, at en
tilsvarende kontrol kraeves, ndr et keretoj, der tidligere er
blevet kontrolleret i den medlemsstat, hvor keretojet anvendes,
anmeldes til indregistrering i denne stat

—  Dbetaling i den medlemsstat, hvor keretojet anvendes, af en
forbrugsafgift, hvis belob ikke er proportionalt med varigheden
af keretojets indregistrering i den neevnte stat.

(1) EFT C 34 af 5.2.2000.

DOMSTOLENS DOM

af 19 marts 2002

isag C-476(99, H. Lommers mod Minister van Landbouw,
Natuurbeheer en Visserij (anmodning om prajudiciel
afgorelse fra Centrale Raad van Beroep) ()

(»Socialpolitik — ligebehandling af mandlige og kvindelige

arbejdstagere — undtagelser — foranstaltninger til fremme

af lige muligheder for mend og kvinder — ministerium, der

stiller subventionerede bornepasningspladser til radighed for

sine ansatte — pladser udelukkende til born af kvindelige

tjenestemeend, medmindre der foreligger et nodsfald, hvilket
afgores af arbejdsgiverenc)

(2002/C 118/09)

(Processprog: nederlandsk)

(Forelabig overseettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

I sag C-476/99, angdende en anmodning, som Centrale Raad
van Beroep (Nederlandene) i medfor af artikel 234 EF har
indgivet til Domstolen for i den for navnte ret verserende sag,
H. Lommers mod Minister van Landbouw, Natuurbeheer
en Visserij, at opnd en prajudiciel afgorelse vedrerende
fortolkningen af artikel 2, stk. 1 og 4, i Radets direktiv
76207 [EQF at 9 februar 1976 om gennemforelse af princippet
om ligebehandling af mand og kvinder for si vidt angar
adgang til beskeftigelse, erhvervsuddannelse, forfremmelse
samt arbejdsvilkar (EFT L 39, s. 40), har Domstolen, sammensat
af prasidenten, G.C. Rodriguez Iglesias, afdelingsformandene
P. Jann, F. Macken og N. Colneric samt dommerne C. Gulmann,
A. La Pergola (refererende dommer), J.-P. Puissochet, R. Schint-
gen og V. Skouris; generaladvokat: S. Alber; justitssekreteer:
assisterende justitssekreteer H. von Holstein, den 19 marts
2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder séledes:

Artikel 2, stk. 1 og 4, i Radets direktiv 76/207 [EQF af 9 februar
1976 om gennemforelse af princippet om ligebehandling af meend og
kvinder for sd vidt angar adgang til beskeeftigelse, erhvervsuddannelse,
forfremmelse samt arbejdsvilkdr er ikke til hinder for en ordning,
der er indfort af et ministerium for at bekempe en vesentlig
underrepreesentation af kvinder i ministeriet, og som i en situation,
der er kendetegnet ved en notorisk mangel pd passende og ekonomisk
overkommelige pasningsordninger, kun forbeholder det begreensede
antal subventionerede bernepasningspladser, som ministeriet stiller
til radighed for sit personale, for kvindelige tjenestemaend, mens
mandlige tjenestemeend kun kan fd adgang i nedsfald, hvilket afgores
af arbejdsgiveren. Det forholder sig imidlertid kun sdledes, sdfremt
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den undtagelse, som er fastsat for mandlige tjenestemeend, fortolkes
sdledes, at den blandt disse giver enlige feedre adgang til bernepas-
ningsordningen pd samme betingelser som kvindelige tjenestemaeend.

(1) EFT C 47 af 19.2.2000.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 7 marts 2002

i sag C-10/00, Kommissionen for De Europaiske Felles-
skaber mod Den Italienske Republik (1)

(Traktatkrenkelse — Fellesskabernes egne indtaegter —
indforsel af varer fra tredjelande til San Marino)

(2002/C 118/10)
(Processprog: italiensk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-10/00, Kommissionen for De Europziske Faellesskaber
(befuldmeegtigede: E. Traversa og H.P. Hartvig) mod Den
Italienske Republik (befuldmaegtiget: U. Leanza, bistdet af
LM. Braguglia), angdende en pdstand om, at Den Italienske
Republik har tilsidesat de forpligtelser, der pahviler den i
henhold til de fellesskabsretlige bestemmelser om Fellesska-
bernes egne indtagter, derved at den ikke har stillet et belab
pa 29223322226 ITL til rddighed for Kommissionen og
ikke har betalt morarenter af dette beleb fra den 1 januar
1996, har Domstolen (Femte Afdeling), ssammensat af afde-
lingsformanden, P. Jann, og dommerne A. La Pergola og
C.W.A. Timmermans (refererende dommer); generaladvokat:
E.G. Jacobs; justitssekreteer: fuldmagtig L. Hewlett, den 7 marts
2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder siledes:

1)  Den Italienske Republik frifindes.

2)  Kommissionen for De Europeeiske Fellesskaber afholder to
tredjedele af omkostningerne og Den Italienske Republik
afholder en tredjedel.

(1) EFT C 79 af 18.3.2000.

DOMSTOLENS DOM
af 19 marts 2002

i sag C-13/00, Kommissionen for De Europaiske Felles-
skaber mod Irland (1)

(»Traktatbrud — manglende tiltreedelse inden for den fast-
satte frist af Bernerkonventionen til veern for littercere og
kunstneriske verker (Paris-akten af 24.7.1971) — tilside-
seettelse af forpligtelserne i henhold til EF-traktatens arti-
kel 228, stk. 7 (efter andring nu artikel 300, stk. 7, EF),
sammenholdt med artikel 5 i protokol 28 til EQS-aftalenc)

(2002/C 118/11)
(Processprog: engelsk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

I sag C-13/00, Kommissionen for De Europziske Feellesskaber
(befuldmeegtigede: K. Banks og M. Desantes) mod Irland
(befuldmeegtigede: forst M.A. Buckley, derefter D.J. O’'Hagan),
stottet af Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland
(befuldmeegtiget: G. Amodeo, bistdet af barrister M. Hoskins),
angdende en pastand om, at det fastslas, at Irland har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til EF-traktatens artikel 228, stk. 7
(efter @ndring nu artikel 300, stk. 7, EF), sammenholdt
med artikel 5 i protokol 28 til aftalen om Det Europeiske
@konomiske Samarbejdsomrade af 2 maj 1992 (EFT 1994
L 1,s. 3), idet Irland ikke inden den 1 januar 1995 har tiltrddt
Bernerkonventionen til varn for littereere og kunstneriske
veerker (Paris-akten af 24.7.1971) har Domstolen, sammensat
af praesidenten, G.C. Rodriguez Iglesias, afdelingsformandene
P. Jann, F. Macken, N. Colneric og S. von Bahr samt dommerne
C. Gulmann, D.A.O. Edward, J.-P. Puissochet (refererende
dommer), M. Wathelet, R. Schintgen, V. Skouris, ].N. Cunha
Rodrigues og C.W.A. Timmermans; generaladvokat: J. Mischo;
justitssekreteer: R. Grass, den 19 marts 2002 afsagt dom, hvis
konklusion lyder séledes:
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1)  Pastandene i Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordir-
lands interventionsbegeering afvises.

2)  Irland har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til EF-traktatens
artikel 228, stk. 7 (efter eendring nu artikel 300, stk. 7, EF),
sammenholdt med artikel 5 i protokol 28 til aftalen om Det
Europeeiske Bkonomiske Samarbejdsomrade af 2 maj 1992,
idet Irland ikke inden den 1 januar 1995 har tiltrddt
Bernerkonventionen til veern for litterere og kunstneriske verker
(Paris-akten af 24.7.1971).

3)  Irland betaler sagens omkostninger.

4)  Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland beerer
sine egne omkostninger.

(') EFT C 63 af 4.3.2000.

DOMSTOLENS DOM
af 12 marts 2002

i de forenede sager C-27/00 og C-122/00, The Queen mod
Secretary of State for the Environment, Transport and
the Regions, ex parte: Omega Air Ltd (sag C-27/00),
Omega Air Ltd, Aero Engines Ireland Ltd, Omega Aviation
Services Ltd mod Irish Aviation Authority (sag C-122/00)
(anmodninger om prajudiciel afgorelse fra High Court of
Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division
(Crown Office) (sag C-27/00) og High Court (sag C-122/
00)) (")

(»Forordning (EF) nr. 925/1999 — stojemissioner fra flyve-

maskiner — forbud mod flyvemaskiner, hvis motorer er

blevet udskiftet med motorer med et bypassforhold pd
under 3 — gyldighed«)

(2002/C 118/12)
(Processprog: engelsk)
(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-

gjort i Samling af Afgorelser)

I de forenede sager C-27/00 og C-122/00, angdende anmod-
ninger, som High Court of Justice (England & Wales), Queen’s

Bench Division (Crown Office) (Det Forenede Kongerige) (sag
C-27/00), og High Court (Irland) (sag C-122/00) i medfer af
artikel 234 EF har indgivet til Domstolen for i de for navnte
retter verserende sager, The Queen mod Secretary of State for
the Environment, Transport and the Regions, ex parte: Omega
Air Ltd (sag C-27/00), og Omega Air Ltd, Aero Engines Ireland
Ltd, Omega Aviation Services Ltd mod Irish Aviation Authority
(sag C-122/00), at opnd en prajudiciel afgorelse vedrerende
gyldigheden af artikel 2, nr. 2, i Ridets forordning (EF) nr. 925/
1999 af 29 april 1999 om registrering og anvendelse i
Feellesskabet af visse typer civile jetflyvemaskiner, som er
blevet ombygget og omcertificeret, for at opfylde normerne i
bind I, del II, kapitel 3, i bilag 16 til konventionen angdende
international civil luftfart, tredje udgave (juli 1993) (EFT
L 115,s. 1, og L 120, s. 47), har Domstolen, sammensat af
prasidenten, G.C. Rodriguez Iglesias, afdelingsformandene
P. Jann, F. Macken, N. Colneric og S. von Bahr samt dommerne
C. Gulmann, D.A.O. Edward, J.-P. Puissochet, M. Wathelet
(refererende dommer), J.N. Cunha Rodrigues og C.W.A. Tim-
mermans; generaladvokat: S. Alber; justitssekretar: ekspedi-
tionssekreteer H.A. Rithl, den 12 marts 2002 afsagt dom, hvis
konklusion lyder séledes:

Gennemgangen af de stillede sporgsmdl har intet frembragt, der kan
rejse tvivl om gyldigheden af artikel 2, nr. 2, i Rddets forordning
(EF) nr. 925/1999 af 29 april 1999 om registrering og anvendelse
i Feellesskabet af visse typer civile subsoniske jetflyvemaskiner, som er
blevet ombygget og omcertificeret, for at opfylde normerne i bind I,
del I, kapitel 3, i bilag 16 til konventionen angdende international
civil luftfart, tredje udgave (juli 1993).

(') EFT C 102 af 8.4.2000 og EFT C 163 af 10.6.2000.



C118/10

De Europeiske Fellesskabers Tidende

18.5.2002

DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)
af 21 marts 2002

i sag C-36/00, Kongeriget Spanien mod Kommissionen
for De Europeiske Fallesskaber (1)

(»Statsstotte — forordning (EF) nr. 1013/97 — stotte til
statsejede skibsveerfter — erklering om, at stotte til de
statsejede skibsverfter i Spanien er forenelig med feellesmar-
kedet — manglende overholdelse af betingelserne — tilbage-

sngning«)
(2002/C 118/13)
(Processprog: spansk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-36/00, Kongeriget Spanien (befuldmagtiget: S. Ortiz
Vaamonde) mod Kommissionen for De Europziske Fellesska-
ber (befuldmagtigede: J. Guerra Fernindez og K.-D. Borchardt),
angdende en pastand om annullation af Kommissionens
beslutning 2000/131/EF af 26 oktober 1999 om Spaniens
statsstatte til statsejede skibsveerfter (EFT 2000 L 37, s. 22),
har Domstolen (Sjette Afdeling), sammensat af afdelingsfor-
manden, F. Macken (refererende dommer), og dommerne
C. Gulmann, R. Schintgen, V. Skouris og ].N. Cunha Rodrigues;
generaladvokat: L.A. Geelhoed; justitssekreteer: afdelingschef
D. Louterman-Hubeau, den 21 marts 2002 afsagt dom, hvis
konklusion lyder siledes:

1)  Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber frifindes.

2)  Kongeriget Spanien betaler sagens omkostninger.

(1) EFT C 147 af 27.5.2000.

DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)
af 14 marts 2002

i sag C-161/00, Kommissionen for De Europziske Feelles-
skaber mod Forbundsrepublikken Tyskland (1)

(»Traktatbrud — direktiv 91/676/EQF — forurening —
beskyttelse af vand — nitrater«)

(2002/C 118/14)
(Processprog: tysk)

(Forelabig overseettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-161/00, Kommissionen for De Europziske Feellesska-
ber (befuldmaegtiget: G. zur Hausen) mod Forbundsrepublik-
ken Tyskland (befuldmeegtigede: W.-D. Plessing og B. Muttel-
see-Schon), stettet af Kongeriget Spanien (befuldmagtiget:
S. Ortiz Vaamonde), og af Kongeriget Nederlandene (befuld-
magtigede: V. Koningsberger og H. van den Oosterkamp),
angdende en péstand om, at det fastslas, at Forbundsrepublik-
ken Tyskland har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til Rddets
direktiv 91/676/EQF af 12 december 1991 om beskyttelse af
vand mod forurening fordrsaget af nitrater, der stammer fra
landbruget (EFT L 375, s. 1), idet den ikke har truffet alle
de foranstaltninger, der er nedvendige for at opfylde de
forpligtelser, der er fastsat i direktivets artikel 5, stk. 4, litra a),
og i dets bilag III, punkt 2, har Domstolen (Sjette Afdeling),
sammensat af afdelingsformanden, F. Macken (refererende
dommer), og dommerne N. Colneric, C. Gulmann, R. Schintgen
og V. Skouris; generaladvokat: L.A. Geelhoed; justitssekretaer:
R. Grass, den 14 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion
lyder saledes:

1)  Forbundsrepublikken Tyskland har tilsidesat sine forpligtelser i
henhold til Rddets direktiv 91/676/EQF af 12 december 1991
om beskyttelse af vand mod forurening fordrsaget af nitrater,
der stammer fra landbruget, idet den ikke har udstedt alle de
love eller administrative bestemmelser, der er nodvendige for at
opfylde de forpligtelser, der er fastsat i direktivets artikel 5,
stk. 4, litra a), og i dets bilag III, punkt 2.

2)  Forbundsrepublikken Tyskland betaler sagens omkostninger.

3)  Kongeriget Spanien og Kongeriget Nederlandene beerer deres
egne omkostninger.

() EFT C 192 af 8.7.2000.
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DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)
af 12 marts 2002

i sag C-168/00, Simone Leitner mod TUI Deutschland
GmbH & Co. KG (anmodning om praejudiciel afgorelse
fra Landesgericht Linz) ()

(»Direktiv 90/314/EQF — pakkerejser, herunder pakkeferier
og pakketure — godtgorelse for ikke-oskonomisk skade«)

(2002/C 118/15)
(Processprog: tysk)

(Forelabig overseettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-168/00, angdende en anmodning, som Landesgericht
Linz (Dstrig) i medfor af artikel 234 EF har indgivet til
Domstolen for i den for navnte ret verserende sag, Simone
Leitner mod TUI Deutschland GmbH & Co. KG, at opni en
prajudiciel afgerelse vedrerende fortolkningen af artikel 5 i
Rédets direktiv 90/314/EQF af 13 juni 1990 om pakkerejser,
herunder pakkeferier og pakketure (EFT L 158, s. 59), har
Domstolen (Sjette Afdeling), sammensat af formanden for
Anden Afdeling, N. Colneric, som fungerende formand for
Sjette Afdeling, og dommerne C. Gulmann (refererende dom-
mer), J.-P. Puissochet, V. Skouris og J.N. Cunha Rodrigues;
generaladvokat: A. Tizzano; justitssekretar: ekspeditionssekre-
teer H.A. Riihl, den 12 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion
lyder saledes:

Artikel 5 i Radets direktiv 90/314/EQF af 13 juni 1990 om
pakkerejser, herunder pakkeferier og pakketure, skal fortolkes sdledes,
at den principielt giver forbrugeren et krav pd godtgorelse for ikke-
okonomisk skade som folge af manglende eller mangelfuld opfyldelse
af aftalen om preestation af de tjenesteydelser, der indgdr i en
pakkerejse.

(') EFT C 192 af 8.7.2000.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 15 januar 2002

i sag C-171/00 P, Alain Libéros mod Kommissionen for
De Europziske Fellesskaber (1)

(»Appel — mulighed for, at den refererende dommer ved
Retten kan treffe afgorelse som enedommer — midlertidigt
ansat — indplacering i lonklasse — erhvervserfaring«)

(2002/C 118/16)
(Processprog: fransk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

Isag C-171/00 P, Alain Libéros (avocat: M.-A. Lucas), angdende
appel af dom afsagt den 9 marts 2000 af De Europaiske
Fellesskabers Ret i Forste Instans (en enkelt dommer) i sag
T-29/97, Libéros mod Kommissionen, Sml. Pers. I-A, s. 43, og
II, s. 185, hvori der er nedlagt pastand om ophzvelse af denne
dom, sdledes at appellanten gives medhold i de pastande, der
blev fremsat i forste instans, den anden part i appelsagen:
Kommissionen for De Europziske Feellesskaber (befuldmaegti-
get: J. Currall, bistdet af B. Wigenbaur), har Domstolen (Femte
Afdeling), sammensat af afdelingsformanden, P. Jann, og
dommerne A. La Pergola, L. Sevon, M. Wathelet og
C.W.A. Timmermans (refererende dommer); generaladvokat:
C. Stix-Hackl; justitssekreteer: ekspeditionssekretaer H.A. Riihl,
den 15 januar 2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder sdledes:

1) De Europeiske Fellesskabers Ret i Forste Instans’ dom af
9 marts 2000 i sag T-29/97, Libéros mod Kommissionen,
opheeves.

2)  Afgorelserne af 15 marts 1996 fra Kommissionen for De
Europeeiske Fellesskaber, hvorved Alain Libéros blev endelig
indplaceret i lonklasse A7, og af 5 november 1996, hvorved
hans klage vedrerende denne afgerelse om indplacering blev
afvist, annulleres.

3)  Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber betaler samtlige
sagens omkostninger for Retten og Domstolen.

(1) EFT C 192 af 8.7.2000.
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DOMSTOLENS DOM

(Femte Afdeling)

af 21 marts 2002

i sag C-174/00, Kennemer Golf & Country Club mod
Staatssecretaris van Financién (anmodning om praejudiciel
afgorelse fra Hoge Raad der Nederlanden) (*)

(»Sjette momsdirektiv — artikel 13, punkt A, stk. 1, litra m)

— virksomhed fritaget for afgift — tjenesteydelser i tilknyt-

ning til sportsudovelse — organ, som ikke arbejder med
gevinst for oje«)

(2002/C 118/17)

(Processprog: nederlandsk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

I sag C-174/00, angaende en anmodning, som Hoge Raad der
Nederlanden (Nederlandene) i medfor af artikel 234 EF har
indgivet til Domstolen for i den for navnte ret verserende sag,
Kennemer Golf & Country Club mod Staatssecretaris van
Financién, at opnd en prajudiciel afgarelse vedrarende fortol-
kningen af artikel 13, punkt A, stk. 1, litra m), i Radets sjette
direktiv 77/388/EQF af 17 maj 1977 om harmonisering af
medlemsstaternes lovgivning om omsztningsafgifter — Det
faelles merveardiafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag
(EFT L 145, s. 1), har Domstolen (Femte Afdeling), ssmmensat
af afdelingsformanden, P. Jann (refererende dommer), og
dommerne S. von Bahr og C.W A. Timmermans; generaladvo-
kat: F.G. Jacobs; justitssekretaer: fuldmaegtig L. Hewlett, den
21 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder saledes:

1)  Artikel 13, punkt A, stk. 1, litra m), i Rddets sjette
direktiv 77/388/EQDF af 17 maj 1977 om harmonisering af
medlemsstaternes lovgivning om omseetningsafgifter — Det
feelles merveerdiafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag skal
fortolkes sdledes, at der ved afgorelsen af, om et organ »ikke
arbejder med gevinst for oje«, skal tages hensyn til samtlige de
aktiviteter, som organet udgver.

2)  Artikel 13, punkt A, stk. 1, litra m), i sjette direktiv 77/388
skal fortolkes sdledes, at et organ kan antages ikke at arbejde
»tned gevinst for oje«, selv om det systematisk tilstreber at skabe
overskud, som det derefter anvender til udferelse af sine
tjenesteydelser. Den forste del af den fakultative betingelse, som
er indeholdt i artikel 13, punkt A, stk. 2, litra a), forste led, i
sjette direktiv 77/388 skal fortolkes pd samme made.

3)  Artikel 2, stk. 1, i sjette direktiv 77/388 skal fortolkes saledes,
at de arlige bidrag, som betales af medlemmerne af en
sportsforening som den i hovedsagen omhandlede, kan udgore
modydelsen for tjenesteydelser leveret af denne forening til trods
for, at medlemmer, som ikke eller ikke regelmessigt benytter
foreningens faciliteter, ikke desto mindre er forpligtet til at
betale arligt bidrag.

(") EFT C 192 af 8.7.2000.

DOMSTOLENS DOM
(Sjette Afdeling)
af 19 marts 2002

i sag C-224/00, Kommissionen for De Europaiske Felles-
skaber mod Den Italienske Republik (*)

(»Traktatbrud — EF-traktatens artikel 6 (efter endring nu

artikel 12 EF) — differentieret behandling af personer,

der overtreeder ferdselsloven, pd grundlag af koretsjets
indregistreringssted — proportionalitet«)

(2002/C 118/18)
(Processprog: italiensk)

(Forelabig overseettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-224/00, Kommissionen for De Europaiske Fellesska-
ber (befuldmagtigede: C. O'Reilly og G. Bisogni) mod Den
Italienske Republik (befuldmagtiget: U. Leanza, bistdet af
O. Fiumara), angdende en péstand om, at det fastslds, at Den
Italienske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til
EF-traktatens artikel 6 (efter eendring nu artikel 12 EF), idet
den har opretholdt bestemmelser (den italienske faerdselslovs
artikel 207), hvorefter lovovertradere behandles differentieret
og pa en méde, der ikke stér i rimeligt forhold til formélet, pa
grundlag af keretgjernes indregistreringssted, har Domstolen
(Sjette Afdeling), ssmmensat af afdelingsformanden, F. Macken,
og dommerne N. Colneric, R. Schintgen, V. Skouris (refereren-
de dommer) og J.N. Cunha Rodrigues; generaladvokat: C. Stix-
Hackl; justitssekretaer: R. Grass, den 19 marts 2002 afsagt
dom, hvis konklusion lyder séledes:
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1) Den Italienske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i
henhold til EF-traktatens artikel 6 (efter cendring nu artikel 12
EF), idet den i ferdselslovens artikel 207 har opretholdt
bestemmelser, hvorefter lovovertredere behandles differentieret
og pd en mdde, der ikke stdr i rimeligt forhold til formdlet, pd
grundlag af keretojernes indregistreringssted.

2)  Den Italienske Republik betaler sagens omkostninger.

(') EFT C 247 af 26.8.2000.

DOMSTOLENS DOM
af 19 februar 2002

isag C-256/00, Besix SA mod Wasserreinigungsbau Alfred

Kretzschmar GmbH & Co. KG (WABAG), Planungs- und

Forschungsgesellschaft Dipl. Ing. W. Kretzschmar GmbH

& Co. KG (Plafog) (anmodning om praejudiciel afgerelse
fra Cour d’appel de Bruxelles) (1)

(»Bruxelles-konventionen — artikel 5, nr. 1 — kompetence i

sager om kontraktforhold — opfyldelsesstedet for forpligtel-

sen — undladelsesforpligtelse uden geografisk begrensning

— to selskabers indbyrdes forpligtelse til ikke at treeffe aftale

med andre i forbindelse med udbud af en offentlig kontrakt
— anvendelse af artikel 2«)

(2002/C 118/19)
(Processprog: fransk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

[ sag C-256/00, angdende en anmodning, som Cour d’appel de
Bruxelles (Belgien) i medfer af protokollen af 3 juni 1971
vedrerende Domstolens fortolkning af konventionen af 27 sep-
tember 1968 om retternes kompetence og om fuldbyrdelse af
retsafgorelser i borgerlige sager, herunder handelssager, har
indgivet til Domstolen for i den for navnte ret verserende
sag, Besix SA mod Wasserreinigungsbau Alfred Kretzschmar
GmbH & Co. KG (WABAG), Planungs- und Forschungsgesells-
chaft Dipl. Ing. W. Kretzschmar GmbH & Co. KG (Plafog), at
opnd en prajudiciel afgorelse vedrerende fortolkningen af
artikel 5, nr. 1, i konventionen af 27 september 1968 (EFT
1978 L 304, s. 17), som andret ved konventionen af 9 oktober
1978 om Kongeriget Danmarks, Irlands og Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirlands tiltredelse (EFT
L 304, s. 1, og — den @ndrede tekst — s. 77), har Domstolen,
sammensat af praesidenten, G.C. Rodriguez Iglesias, afdelings-
formendene P. Jann, F. Macken og N. Colneric samt dommerne
A. La Pergola, J.-P. Puissochet, M. Wathelet, R. Schintgen

(refererende dommer) og V. Skouris; generaladvokat: S. Alber;
justitssekreteer: R. Grass, den 19 februar 2002 afsagt dom, hvis
konklusion lyder séledes:

Den specielle kompetenceregel i sager om kontraktforhold i artikel 5,
nr. 1, i konventionen af 27 september 1968 om retternes kompetence
og om fuldbyrdelse af retsafgerelser i borgerlige sager, herunder
handelssager, som cendret ved konventionen af 9 oktober 1978
om Kongeriget Danmarks, Irlands og Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirlands tiltreedelse, finder ikke anvendelse i et
tilfeelde, hvor opfyldelsesstedet, som i hovedsagen, for den forpligtelse,
der ligger til grund for sagen, ikke kan bestemmes, fordi den
omtvistede kontraktforpligtelse bestdr i en undladelsesforpligtelse,
som ikke indebcerer nogen form for geografisk begreensning, og som
derfor er kendetegnet ved, at det sted, hvor den er opfyldt eller skal
opfyldes, ikke er et enkelt sted, men mange steder. I et sadant tilfeelde
kan kompetencen alene bestemmes ved anvendelse af det almindelige
kompetencekriterium, der er fastlagt i konventionens artikel 2, stk. 1.

(') EFT C 233 af 12.8.2000.

DOMSTOLENS DOM
(Femte Afdeling)
af 21 marts 2002

i sag C-267/00, Commissioners of Customs & Excise mod

Zoological Society of London (anmodning om praejudiciel

afgorelse fra High Court of Justice (England & Wales),
Queen’s Bench Division (Crown Office)) (1)

(»Sjette momsdirektiv — artikel 13, punkt A, stk. 2, litra a),
andet led — virksomhed fritaget for afgift — organer, som
forvaltes og administreres vederlagsfrit«)

(2002/C 118/20)
(Processprog: engelsk)
(Forelabig overseettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-

gjort i Samling af Afgerelser)

I sag C-267/00, angdende en anmodning, som High Court of
Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Crown
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Office) (Det Forenede Kongerige) i medfer af artikel 234 EF
har indgivet til Domstolen for i den for navnte ret verserende
sag, Commissioners of Customs & Excise mod Zoological
Society of London, at opnd en prajudiciel afgerelse vedrorende
fortolkningen af artikel 13, punkt A, stk. 2, litra a), andet led, i
Rédets sjette direktiv 77/388/EQF af 17 maj 1977 om
harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omszt-
ningsafgifter — Det falles merveardiafgiftssystem: ensartet
beregningsgrundlag (EFT L 145, s. 1), har Domstolen (Femte
Afdeling), sammensat af afdelingsformanden, P. Jann (refere-
rende dommer), og dommerne S. von Bahr og C.W.A. Timmer-
mans; generaladvokat: F.G. Jacobs; justitssekreteer: fuldmeegtig
L. Hewlett, den 21 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion
lyder sdledes:

1)  Artikel 13, punkt A, stk. 2, litra a), andet led, i Rddets
direktiv 77/388/EQF af 17 maj 1977 om harmonisering af
medlemsstaternes lovgivning om omseetningsafgifter — Det
feelles merveerdiafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag skal
fortolkes saledes, at betingelsen om, at et organ i hovedsagen
forvaltes og administreres vederlagsfrit, udelukkende angdr de
medlemmer af organet, som i henhold til dets vedteegter er
udpeget til at varetage den overordnede ledelse, samt andre
personer, som uden at veere udpeget hertil i vedteegterne, faktisk
varetager ledelsen, idet de treeffer beslutning i sidste instans
vedrorende fastleeggelsen af det pageeldende organs politik,
seerligt pd det skonomiske omrdde, og idet de udferer overordne-
de kontrolfunktioner.

2)  Artikel 13, punkt A, stk. 2, litra a), andet led, i sjette direktiv
77388 skal fortolkes sdledes, at ordene »i hovedsagen |...]
vederlagsfrit« henviser savel til medlemmerne af de dele af
organet, som har til opgave at forvalte og administrere et organ
som omhandlet i denne bestemmelse, som til personer, der uden
at veere udpeget hertil i vedtegterne faktisk varetager ledelsen,
samt til det vederlag, som de modtager fra dette organ.

(1) EFT C 259 af 9.9.2000.

DOMSTOLENS DOM
(Tredje Afdeling)
af 19 marts 2002

i sag C-268/00, Kommissionen for De Europaiske Felles-
skaber mod Kongeriget Nederlandene (1)

(»Traktatbrud — kvaliteten af badevand — mangelfuld
gennemforelse af direktiv 76/160/EQF«)

(2002/C 118/21)
(Processprog: nederlandsk)

(Forelobig overseettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

[ sag C-268/00, Kommissionen for De Europaiske Fellesska-
ber (befuldmagtigede: G. Valero Jordana og C. van der
Hauwaert) mod Kongeriget Nederlandene (befuldmegtiget:
M.A. Fierstra), angdende en pastand om, at det fastslds, at
Kongeriget Nederlandene har tilsidesat sine forpligtelser i
henhold til fellesskabsretten, idet det ikke inden for de frister,
der er fastsat i Radets direktiv 76/160/EQF af 8 december
1975 om kvaliteten af badevand (EFT 1976 L 31, s. 1), har
opfyldt de forpligtelser, der folger af direktivets artikel 4,
stk. 1, og artikel 6, stk. 1, har Domstolen (Tredje Afdeling),
sammensat af afdelingsformanden, F. Macken, og dommerne
C. Gulmann (refererende dommer) og J.-P. Puissochet; general-
advokat: F.G. Jacobs; justitssekreter: R. Grass, den 19 marts
2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder séledes:

1) Kongeriget Nederlandene har tilsidesat sine forpligtelser i
henhold til artikel 4, stk. 1, og artikel 6, stk. 1, i Radets
direktiv 76/160/EQDF af 8 december 1975 om kvaliteten af
badevand, idet det ikke inden for de i direktivet fastsatte frister
har opfyldt sine forpligtelser vedrorende kvaliteten af badevand
og hyppigheden af proveudtagninger af badevandet.

2)  Kongeriget Nederlandene betaler sagens omkostninger.

(") EFT C 259 af 9.9.2000.
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DOMSTOLENS DOM
(Fjerde Afdeling)
af 7 marts 2002

i sag C-365/00, Kommissionen for De Europaiske Felles-
skaber mod Den Italienske Republik (*)

(»Traktatbrud — direktiv 76/768/E@F — nationale bestem-

melser om angivelser, der skal anferes pd kosmetiske midlers

emballage — angivelse af, om essenser af de parfumer eller

aromaer, som er indeholdt i kosmetiske midler, hidrorer fra
et naturprodukt eller er kunstigt fremstillet«)

(2002/C 118/22)
(Processprog: italiensk)

(Forelabig overseettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-365/00, Kommissionen for De Europziske Feellesska-
ber (befuldmagtigede: R.B. Wainwright og R. Amorosi) mod
Den Italienske Republik (befuldmegtiget: U. Leanza, bistdet af
.M. Braguglia), angdende en pastand om, at det fastslds, at Den
Italienske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til
Rédets direktiv 76/768[EQF af 27 juli 1976 om indbyrdes
tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om kosmetiske
midler (EFT L 262, s. 169), som @ndret ved Radets direktiv
93/35/EQF af 14 juni 1993 (EFT L 151, s. 32), og navnlig sine
forpligtelser i henhold til direktivets artikel 6, stk. 1, litra g),
tredje afsnit, idet den har vedtaget og opretholdt artikel 28 i
lov nr. 128 af 24 april 1998 om bestemmelser til opfyldelse
af forpligtelser, der folger af Italiens tilhersforhold til De
Europaiske Fallesskaber — lov om gennemforelse af falles-
skabsbestemmelser 1995-1997, hvorefter det skal angives pa
etiketten til kosmetiske midler, om essenser af de parfumer
eller aromaer, som de indeholder, hidrerer fra et naturprodukt
eller er kunstigt fremstillet, har Domstolen (Fjerde Afdeling),
sammensat af afdelingsformanden, S. von Bahr, og dommerne
D.A.O. Edward (refererende dommer) og A. La Pergola;
generaladvokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer; justitssekreteer:
R. Grass, den 7 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder
sdledes:

1) Den Italienske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i
henhold til artikel 6, stk. 1, litra g), tredje afsnit, i Radets
direktiv 76/768/EQF af 27 juli 1976 om indbyrdes tilnermel-
se af medlemsstaternes lovgivning om kosmetiske midler, som
cendret ved Radets direktiv 93/35/EQF af 14 juni 1993, idet

den har vedtaget og opretholdt artikel 28 i lov nr. 128 af

24 april 1998 om bestemmelser til opfyldelse af forpligtelser,
der folger af Italiens tilhorsforhold til De Europeeiske Feellesska-
ber — lov om gennemforelse af feellesskabsbestemmelser 1995-
1997, hvorefter det skal angives pd etiketten til kosmetiske
midler, om essenser af de parfumer eller aromaer, som de
indeholder, hidrorer fra et naturprodukt eller er kunstigt
fremstillet.

2)  Den Italienske Republik betaler sagens omkostninger.

() EFT C 355 af 9.12.2000.

DOMSTOLENS DOM
(Anden Afdeling)
af 7 marts 2002

i sag C-29/01, Kommissionen for De Europaiske Felles-
skaber mod Kongeriget Spanien (!)

(»Traktatbrud — manglende gennemforelse af direktiv
96/61/EF«)

(2002/C 118/23)
(Processprog: spansk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-29/01, Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber
(befuldmeegtiget: G. Valero Jordana) mod Kongeriget Spanien
(befuldmagtiget: M. Lopez-Monis Gallego), angdende en pa-
stand om, at det fastslds, at Kongeriget Spanien har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til Radets direktiv 96/61/EF af
24 september 1996 om integreret forebyggelse og bekempelse
af forurening (EFT L 257, s. 26), idet det ikke har vedtaget de
love og administrative bestemmelser, der er nedvendige for at
efterkomme direktivet eller under alle omstaendigheder ikke
har givet Kommissionen meddelelse herom, har Domstolen
(Anden Afdeling), sammensat af afdelingsformanden, N. Col-
neric, og dommerne R. Schintgen (refererende dommer) og
V. Skouris; generaladvokat: C. Stix-Hackl; justitssekretzr:
R. Grass, den 7 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder
sdledes:

1)  Kongeriget Spanien har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til
Radets direktiv 96/61/EF af 24 september 1996 om integreret
forebyggelse og bekempelse af forurening, idet det ikke inden
for den fastsatte frist har vedtaget de love og administrative
bestemmelser, der er nodvendige for at efterkomme direktivet.

2)  Kongeriget Spanien betaler sagens omkostninger.

(1) EFT C 61 af 24.2.2001.
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DOMSTOLENS DOM
(Anden Afdeling)
af 7 marts 2002

i sag C-39/01, Kommissionen for De Europziske Felles-
skaber mod Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland (1)

(»Traktatbrud — manglende gennemforelse af direktiv
96/61/EF«)

(2002/C 118/24)
(Processprog: engelsk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgorelser)

[ sag C-39/01, Kommissionen for De Europziske Fellesskaber
(befuldmeegtiget: R.B. Wainwright) mod Det Forenede Kongeri-
ge Storbritannien og Nordirland (befuldmagtiget: R. Magrill,
bistaet af barrister R. Anderson), angdende en pastand om, at
det fastslas, at Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til Radets
direktiv 96/61/EF af 24 september 1996 om integreret fore-
byggelse og bekampelse af forurening (EFT L 257, s. 26), idet
det ikke har vedtaget de love og administrative bestemmelser,
der er ngdvendige for at efterkomme direktivet, eller under alle
omstendigheder ikke har givet Kommissionen meddelelse
herom, har Domstolen (Anden Afdeling), ssmmensat af afde-
lingsformanden, N. Colneric, og dommerne R. Schintgen
(refererende dommer) og V. Skouris; generaladvokat: C. Stix-
Hackl; justitssekretaer: R. Grass, den 7 marts 2002 afsagt dom,
hvis konklusion lyder saledes:

1) Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland har
tilsidesat sine forpligtelser i henhold til Rddets direktiv
96/61/EF af 24 september 1996 om integreret forebyggelse
og bekempelse af forurening, idet det ikke inden for den fastsatte
frist har vedtaget de love og administrative bestemmelser, der
er nodvendige for at efterkomme direktivet.

2)  Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland betaler
sagens omkostninger.

() EFT C 79 af 10.3.2001.

DOMSTOLENS DOM
(Anden Afdeling)
af 7 marts 2002

i sag C-64/01, Kommissionen for De Europaiske Felles-
skaber mod Den Hellenske Republik (1)

(»Traktatbrud — manglende gennemforelse af direktiv
96/61/EF«)

(2002/C 118/25)
(Processprog: greesk)

(Forelobig overscettelse. Den endelige overscettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-64/01, Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber
(befuldmeegtigede: R.B. Wainwright og P. Panayotopoulos)
mod Den Hellenske Republik (befuldmaegtiget: N. Dafniou),
angdende en pastand om, at det fastslds, at Den Hellenske
Republik har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til EF-
traktaten, idet den ikke inden for den fastsatte frist har vedtaget
de love og administrative bestemmelser, der er nedvendige
for fuldt ud at efterkomme Rédets direktiv 96/61/EF af
24 september 1996 om integreret forebyggelse og bekempelse
af forurening (EFT L 257, s. 26), subsidiert idet den ikke
har givet Kommissionen meddelelse herom, har Domstolen
(Anden Afdeling), sammensat af afdelingsformanden, N. Col-
neric, og dommerne R. Schintgen (refererende dommer) og
V. Skouris; generaladvokat: P. Léger; justitssekreteer: R. Grass,
den 7 marts 2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder siledes:

1) Den Hellenske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i
henhold til Radets direktiv 96/61/EF af 24 september 1996
om integreret forebyggelse og bekempelse af forurening, idet
den ikke inden for den fastsatte frist har vedtaget de love og
administrative bestemmelser, der er nadvendige for at efterkom-
me direktivet.

2)  Den Hellenske Republik betaler sagens omkostninger.

(') EFT C 108 af 7.4.2001.
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KENDELSE AFSAGT AF DOMSTOLENS PR ESIDENT
den 14 december 2001

i sag C-404/01 P(R), Kommissionen for De Europaiske
Fellesskaber mod Euroalliages m.fl. (1)

(»Appel — kendelse afsagt af presidenten for Retten i Forste
instans i en sag om forelobige forholdsregler — dumping
— afgorelse om at afslutte en fornyet undersogelse af
foranstaltninger, som udlober — uopscttelighed — okono-
misk skade — usikkerhed om efterfolgende erstatning af
skaden i forbindelse med et erstatningssogsmil«)

(2002/C 118/26)
(Processprog: fransk)

(Forelabig overscettelse. Den endelige overseettelse vil blive offentlig-
gjort i Samling af Afgerelser)

[ sag C-404/01 P(R), Kommissionen for De Europeiske
Feellesskaber (befuldmaegtigede: V. Kreuschitz og S. Meany,
bistdet af barrister A.P. Bentley), stattet af TNC Kazchrome,
Almaty (Kasakhstan), og af Alloy 2000 SA, Luxembourg
(Luxembourg) (advokater: barrister J.E. Flynn og solicitors
J. Magnin og S. Mills) angdende appel af kendelse afsagt den
1 august 2001 af praesidenten for De Europziske Fellesskabers
Ret i Forste Instans i sagen Euroalliages m.fl. mod Kommissio-
nen (sag T-132/01 R, endnu ikke offentliggjort i Samling af
Afgorelser), hvorunder der er nedlagt pastand om ophavelse
af denne kendelse — de andre parter i appelsagen: Euroalliages,
Bruxelles (Belgien), Péchiney électrométallurgie, Courbevoie
(Frankrig), Vargon Alloys AB, Vargon (Sverige), og Ferroatlanti-
ca SL, Madrid (Spanien) (avocats: D. Voillemot og O. Prost),
stottet af Kongeriget Spanien (befuldmegtiget: L. Fraguas
Gadea) — har Domstolens prasident den 14 december 2001
afsagt kendelse, hvis konklusion lyder sdledes:

1)  Kendelsen afsagt af preesidenten for De Europeiske Feellesska-
bers Ret i Forste Instans den 1 august 2001 i sagen
Euroalliages m.fl. mod Kommissionen (sag T-132/01 R)
opheeves.

2)  Sagen hjemvises til Retten i Forste Instans.

3)  Afgorelsen om sagens omkostninger udscttes.

(') EFT C 331 af 24.11.2001.

Anmodning om praejudiciel afgorelse forelagt ved dom

afsagt den 28 februar 2002 af Tribunal de paix de

Luxembourg i sagen Tilly Reichling mod Léon Wampach,

procesdeltager Etablissement d’assurances contre la vieil-
lesse et I'invalidité

(Sag C-69/02)

(2002/C 118/27)

Ved dom afsagt den 28 februar 2002, indget til Domstolens
Justitskontor den 1 marts 2002, har Tribunal de paix de
Luxembourg i sagen Tilly Reichling mod Léon Wampach,
procesdeltager Etablissement d’assurances contre la vieillesse
et linvalidité, forelagt De Europaiske Fallesskabers Domstol
en anmodning om prejudiciel afgorelse af folgende sporgsmal:

1)  Skal Bruxelles-konventionens artikel 6, nr. 3, fortolkes
sdledes, at en begering om tvangsfuldbyrdelse af en
retsafgarelse, som efter nationale procesregler nedvendig-
vis indebarer, at en retsinstans skal treffe afgorelse,
kan betragtes som en hovedfordring, der stottes pa en
kontrakt eller et forhold ? Kan det antages, at en
hovedfordring om tvangsfuldbyrdelse, for hvilken funda-
mentet er en retsafgorelse, som fastlar en ret til un-
derholdsbidrag samt sterrelsen heraf, stottes pa en kon-
trakt eller et forhold i artikel 6, nr. 3’s forstand? Kan det
antages, at en hovedfordring om tvangsfuldbyrdelse af en
ret til underholdsbidrag, stettes pa en kontrakt eller et
forhold i artikel 6, nr. 3's forstand?

2)  Skal udtrykket »der udspringer af den samme kontrakt
eller det samme forhold, som hovedfordringen stottes pa«
i Bruxelles-konventionens artikel 6, nr. 3, anses for at
vaere snavrere end udtrykket »indbyrdes ssmmenhangen-
de krav« i Bruxelles-konventionens artikel 22, stk. 3?

3)  Tillader Bruxelles-konventionens artikel 6, nr. 3, at sag-
sogte, nar kompetence for den ret, der skal treeffe afgarelse
om hovedfordringen, folger af Bruxelles-konventionens
artikel 16, nr. 5, uden at denne ret dog skal tage
stilling til parternes materielle retsforhold, at fremsatte
en modfordring, som vedrerer det materielle retsforhold,
til trods for, at hvis sags@gte havde anlagt seerskilt segsmal
herom, ville en ret i en anden kontraherende stat vare
kompetent i medfer af bestemmelserne i Bruxelles-
konventionen?
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Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-

se afsagt den 10 december 2001 af Verwaltungsgericht

Sigmaringen i sagen Erika Steinicke mod Bundesanstalt
fiir Arbeit

(Sag C-77/02)

(2002/C 118/28)

Ved kendelse afsagt den 10 december 2001, indgdet til
Domstolens Justitskontor den 7 marts 2002, har Verwaltungs-
gericht Sigmaringen i sagen Erika Steinicke mod Bundesanstalt
fur Arbeit forelagt De Europziske Fallesskabers Domstol en
anmodning om prejudiciel afgorelse af folgende spargsmal:

Er artikel 141 EF, direktiv 75/117/EQF(Y), direktiv
76/207[EQF(2) ogleller direktiv 97/81/EF(%) til hinder for
bestemmelsen i Bundesbeamtengesetz’ § 72 b, stk. 1, forste
punktum, nr. 2, i den affattelse af 31 marts 1999, der var
gaeldende indtil den 30 juni 2000, hvorefter delpension kun
kan tildeles en tjenestemand, der i de sidste fem ar for
pabegyndelsen af deltidsbeskaftigelsen sammenlagt har veeret
fultidsbeskeftiget i mindst tre dr, ndr vasentligt flere kvinder
end meand er deltidsbeskaftiget og derfor er udelukket fra at
fé tildelt delpension i henhold til denne bestemmelse?

(1) EFTL 45,s. 19.
(2) EFTL 39, s. 40.
(3) EFT 1998 L 14, s. 9.

Sag anlagt den 12 marts 2003 af Kommissionen for De
Europeiske Fellesskaber mod Den Hellenske Republik

(Sag C-83/02)

(2002/C 118/29)

Ved De Europaiske Fellesskabers Domstol er der den 12 marts
2003 anlagt sag mod Den Hellenske Republik af Kommissio-
nen for De Europeiske Feellesskaber ved de juridiske konsulen-
ter Hans Stevlbaek og Minas Konstantinidis, som befuldmaegti-
gede.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

—  Det fastslas, at Den Hellenske Republik har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til EF-traktaten, idet den ikke
inden den fastsatte frist har vedtaget og underrettet
Kommissionen om de programmer, skitserede planer og
sammenfatninger, der kraves efter artikel 11 og artikel 4,
stk. 1, i Radets direktiv 96/59/EF(!) af 16 september
1996 om bortskaffelse af polychlorbiphenyler og poly-
chlorterphenyler (PCB/PCT).

— Den Hellenske Republik tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sagsmalsgrunde og vesentligste argumenter

[ henhold til artikel 249, stk. 3, i traktaten om oprettelse af
Det Europeiske Fellesskab er direktiver med hensyn til det
tilsigtede mal bindende for enhver medlemsstat, som de rettes
til.

I henhold til traktatens artikel 10, stk. 1, skal medlemsstaterne
treeffe alle almindelige eller serlige foranstaltninger, som er
egnede til at sikre opfyldelsen af de forpligtelser, som folger af
traktaten eller af retsakter fra Faellesskabets institutioner.

Den Hellenske Republik bestrider ikke, at den er forpligtet til
at treeffe foranstaltninger med henblik pé at efterkomme det
ovennevnte direktiv.

Kommissionen konstaterer, at Den Hellenske Republik hidtil
ikke har truffet egnede foranstaltninger med henblik pa
fuldstendigt at inkorporere det omhandlede direktiv i greesk
ret.

() EFT L 243 af 24.9.1996, s. 31.

Anmodning om prejudiciel afgorelse forelagt ved dom

afsagt den 11 marts 2002 af Arbeidsrechtbank van het

Arrondissement Tongeren i sagen Nina Kristiansen mod
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening

(Sag C-92/02)

(2002/C 118/30)

Ved dom afsagt den 11 marts 2002, indgéet til Domstolens
Justitskontor den 15 marts 2002, har Arbeidsrechtbank van
het Arrondissement Tongeren i sagen Nina Kristiansen mod
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening forelagt De Europeiske
Feellesskabers Domstol en anmodning om prajudiciel afgorelse
af folgende sporgsmal:
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1.  Er bestemmelserne i forordning nr. 1408/71 (1) — for
midlertidigt ansatte ved EQF, der efter opheret af deres
ansattelse ved EQF bor i Belgien, for hvem der ikke
indeholdes bidrag til den sociale sikring, og som har ret
til en ydelse ved arbejdsleshed udbetalt af EQGF — til
hinder for, at den nationale lovgivning anvendes pa dem
i fuldt omfang under overholdelse af den nationale
antikumulationsregel, hvori det bestemmes, at arbejdsta-
gere efter betingelserne for tildeling af ydelser ved arbejds-
loshed skal vare uden arbejde og uden lon, hvorved
navnlig anses for lon: Fratreedelsesgodtgerelse eller erstat-
ning pa grund af arbejdsaftalens opher, som arbejdstage-
ren madtte have ret til, bortset fra erstatning for ikke-
gkonomisk tab?

2. Erdet i strid med Radets forordning nr. 1612/68/EQF (%)
af 15 oktober 1968, afsnit II, artikel 7, stk. 4, hvorefter
der skal tilstracbes ensartethed inden for social sikring, og
diskrimination er forbudt, at der (ifolge sagsegeren) er
ulighed i en postdoc’s sociale status inden for E@S, at en
postdoc i forskellige medlemsstater i EAS anses for en
erhvervsvirksomhed, som eventuelt er omfattet af den
sociale sikring, og at en postdoc i Belgien (ifolge sagsoge-
ren med urette) anses for en stipendiat, og en postdoc-
stipendiat selv skal forsikre sig i det belgiske nationale
system, skont dette ikke er muligt pa frivilligt grundlag (i
hvert fald hvad angér arbejdslashedsforsikring)?

(1) EFT 197111, s. 366.
(2) EFT 1668 L 257, s. 2.

Sag anlagt den 15 marts 2002 af Kommissionen for De
Europeaiske Fallesskaber mod Den Italienske Republik

(Sag C-99/02)

(2002/C 118/31)

Ved De Europaiske Fallesskabers Domstol er der den 15 marts
2002 anlagt sag mod Den Italienske Republik af Kommissio-
nen for De Europaiske Fellesskaber ved Vittorio Di Bucci, som
befuldmagtiget.

Kommissionen har nedlagt folgende pastande:

— Det fastslds, at Den Italienske Republik har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold dels til artikel 3 og 4 i
Kommissionens beslutning 2000/128/EF(!) af 11 maj
1999 om ltaliens statteordning for foranstaltninger til
fordel for beskeftigelsen (meddelt under nummer
K(1999) 1364, EFT L 42 af 15.2.2000, s. 1), dels il EF-
traktaten, idet den ikke har vedtaget de nadvendige love
og administrative bestemmelser for at tilbagesege den
stotte, der er fundet retsstridig og forenelig med felles-
markedet, hos stottemodtagerne, og heller ikke har
underrettet Kommissionen herom.

— Den Italienske Republik tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter

[ Kommissionens beslutning tilpligtes Italien at traeffe samtlige
nedvendige foranstaltninger for hos modtagerne at tilbagesoge
samtlige stottebelob, der ikke opfylder betingelserne i artikel 1
og 2, og som retsstridigt er blevet ydet. Inden udlgbet af en
frist pa to méaneder fra meddelelsen af beslutningen skal Italien
desuden give Kommissionen meddelelse om de foranstalt-
ninger, som er vedtaget for at efterkomme den.

Det ma fastslds, at Den Italienske Republik ved udlebet af
fristen ikke havde givet Kommissionen meddelelse om de
foranstaltninger, den havde truffet for at tilbagesoge samtlige
retsstridige stottebelob.

Som indsigelse mod en pdstand om manglende gennemforelse
af en beslutning om tilbagesogning af et stottebelob, kan en
medlemsstat alene paberdbe sig, at det er absolut umuligt at
opfylde den. Denne betingelse er ikke opfyldt, da den italienske
regering blot har givet Kommissionen meddelelse om de
retlige, politiske eller praktiske vanskeligheder, der frembyder
sig ved gennemforelsen af beslutningen, uden at den har taget
noget skridt over for de pédgeldende virksomheder med
henblik pa at tilbagesege stotten og uden at foresld andre
gennemforelsesmuligheder, der vil kunne fjerne vanskelighe-
derne.

De italienske myndigheder har aldrig gjort galdende, at det var
absolut umuligt at gennemfore beslutningen, ligesom de
aldrig har fremsat anmodning om udskydelse af fristen for
tilbagesogningen eller en udsattelse med gennemforelsen af
beslutningen. De har heller ikke fremlagt alternative mulighe-
der for at gennemfore beslutningen, der ville have gjort det
muligt at overvinde de opstdede vanskeligheder.

(1) EFT L 42 af 15.2.2000, s. 1.
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Sag anlagt den 19 marts 2002 af Kommissionen for De
Europeiske Fellesskaber mod Den Italienske Republik

(Sag C-101/02)

(2002/C 118/32)

Ved De Europaiske Fallesskabers Domstol er der den 19 marts
2002 anlagt sag mod Den Italienske Republik af Kommissio-
nen for De Europeiske Fallesskaber ved Maria Patakia og
Antonio Aresu, som befuldmagtigede.

Kommissionen har nedlagt folgende pastande:

—  Det fastslds, at Den Italienske Republik har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til Ridets direktiv 92/51/EQF (1) af
18 juni 1992 om anden generelle ordning for an-
erkendelse af erhvervsuddannelser til supplering af direk-
tiv 89/48/EQF (2), idet den ikke har gennemfort direktivets
bestemmelser.

— Den Italienske Republik tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Segsmalsgrunde og veesentligste argumenter

Det fremgar klart af en gennemgang af bestemmelserne i lov
91/81, at virksomhed som atlet, treener, teknisk-sportslig leder
og atletikpraktikant i Italien er erhverv, der er reguleret
efter direktiv 92/51. Folgelig skal de kompetente italienske
myndigheder, ndr de modtager en anmodning om an-
erkendelse af erhvervsuddannelsen til den navnte virksomhed,
pligtmeessigt behandle anmodningen i overensstemmelse med
direktivets regler.

Artikel 13 i lovdekret 319/94 opregner de myndigheder,
der er befgjet til at anerkende erhvervsuddannelsen, og det
fastsaettes navnlig i litra a), at kompetencen til at traffe
afgarelse i anerkendelsessager ligger hos det ministerium, som
forer tilsyn med de erhverv, som omtales i artikel 2, litra a), i
henhold til dekretet bilag C. Det pagaldende bilag navner en
reekke erhverv og ministerier med kompetence til at behandle
ansggninger om anerkendelse af de kvalifikationer, som star i
forbindelse med de pageldende erhverv. Imidlertid er de eneste
sportslige erhverv, der naevnes, skiinstruktarer, vandskiinstruk-
torer, bjergforere og huleudforskningsferere, mens der ikke er
nogen omtale af erhvervet som atlet, traener, teknisk-sportslig
leder og atletikpraktikant.

Kommissionen konkluderer derfor, at den italienske regering
ikke har gennemfort direktiv 92/51, hvad angdr adgangen til
de navnte erhverv.

() EFT L 209 af 24.7.1992, s. 25.
() EFTL 19 af 24.1.1989, s. 16.

Sag anlagt den 20 marts 2002 af Kommissionen for De
Europaiske Fallesskaber mod Den Italienske Republik

(Sag C-103/02)

(2002/C 118/33)

Ved De Europaiske Fallesskabers Domstol er der den 20 marts
2002 anlagt sag mod Den Italienske Republik af Kommissio-
nen for De Europeiske Fellesskaber ved advokaterne Richard
Wainwright og Roberto Amorosi.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

—  Det fastslds, at Den Italienske Republik har tilsidesat sine
forpligtelser efter artikel 1, 9, 10 og 11 i direktiv 75/442]
EQF, som @ndret ved direktiv 91/156/EQE(!) og artikel 3
i direktiv 91/689/EQF, idet den har vedtaget dekret af
5 februar 1998 om bestemmelse af ufarligt affald, som er
undergivet den forenklede procedure for genindvinding i
henhold til artikel 31 og 33 ilovdekret nr. 22 af 5 februar
1997, idet dekretet:

A. i strid med artikel 11, stk. 1, forste og andet led,
samt artikel 10 i direktiv 75/442/E@F(?), med senere
andringer, indeholder hjemmel til at fritage anlag
og virksomheder, der genindvinder ufarligt affald,
for forpligtelsen til indhentning af godkendelse,
uden at der med hensyn til de mangder affald, som
behandles af de institutioner, der er fritaget for
godkendelse, kraeves overholdt betingelser om
1) forudgdende fastsattelse af maksimale affalds-
mangder og 2) overholdelse af kravene i artikel 4 i
direktiv 75/442/EQF, med senere endringer,

B. i strid med artikel 11, stk. 1, forste led, i direktiv
75/442[/EQF, med senere @ndringer, ikke praecist
fastlaegger de typer affald, som er omfattet af godken-
delsesdispensationen, og der som falge heraf tillige i
strid med artikel 3 i direktiv 91/689/E@F(3) i visse
tilfeelde pa grund af manglende klarhed eller preeci-
sion indeholder hjemmel til at fritage anlag eller
virksomheder, der genindvinder visse typer ufarligt
affald, for godkendelse pd grundlag af de mere
lempelige betingelser for ufarligt affald,
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C. istrid med artikel 9 og 11, jf. artikel 1, litra ¢) og f) i
direktiv 75/442/EQF, med senere andringer, og
bilag IT A og II B, som @ndret ved beslutning 96/
350/EF(*), definerer visse bortskaffelsesoperationer
som »miljgmeassig genindvinding«, hvorved den
giver anleg og virksomheder, som udferer andre
bortskaffelsesoperationer end bortskaffelse af deres
eget affald pd produktionsstedet, mulighed for at
blive fritaget for godkendelsesforpligtelsen, som om
de udferte genindvindingsoperationer.

— Den Italienske Republik tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sogsmalsgrunde og veesentligste argumenter

A. Bestemmelse af maengden

Kommissionens indsigelse er koncentreret om det forhold, at
fastleggelsen efter dekretets artikel 7 af de mangder affald,
som kan anvendes i forbindelse med de genindvindingsaktivite-
ter, der kan fritages for godkendelsesforpligtelsen i henhold til
direktivets artikel 9 og 10, ikke sker pa grundlag af en
absolut maksimalmengde, der bestemmes pa grundlag af den
pagaldende type anlag eller virksomhed, men pa grundlag af
en relativ maksimalmengde, der varierer afhangig af den
arlige potentielle kapacitet i det anleg, hvor aktiviteterne
udfores.

Folgen af, at der ikke pd forhdnd er fastsat et maksimum for
den mengde affald, der kan anvendes i forbindelse med
bortskaffelses- eller genindvindingsoperationer, som kan frita-
ges for godkendelse, er, at enhver virksomhed eller ethvert
anlag kan rejse krav om dispensationen, uanset om de opererer
med enorme mangder affald, hvilket ikke blot ger den
almindelige ordning uanvendelig i praksis, men ogsa ger det
umuligt at efterprove, om betingelserne i direktivets artikel 11,
stk. 1, andet led, jf. stk. 4, er overholdt.

B. Manglende eller fejlagtig angivelse af de
typer affald, som er omfattet af godken-
delsesdispensationen

Hvad angir de typer affald, for hvilke der i henhold til
direktivets artikel 11, stk. 1, forste led, kan gives en godkendel-
sesdispensation, er affaldstyperne i visse af de tekniske forskrif-
ter i det italienske dekrets bilag 1 og 2 defineret si vagt, at
visse former for farligt affald kan omfattes af kategorien
ufarligt affald, hvilket giver de anleg og virksomheder, som
behandler dette, mulighed for at opnd en godkendelsesdispen-
sation og dermed mulighed for at anvende de lempeligere
kriterier, som geelder for ufarligt affald.

[ andre tilfeelde er reglerne i det europaiske affaldskatalog, som
blev vedtaget ved Kommissionens beslutning 94/3/EF(%), ikke
fulgt (f.eks. bestemmelsen i punkt 5.9) eller svarer ikke, safremt
de er fulgt, til definitionen i de tekniske forskrifter.

C. Operationer for miljemassig genind-
vinding

Kommissionen er derfor af den opfattelse, at de operationer
for miljomassig genindvinding, som er defineret i dekretets
artikel 5, reelt er bortskaffelsesoperationer.

Herved kan de virksomheder og anleg, som udferer operatio-
ner for miljemaessig genindvinding i henhold til det italienske
dekrets artikel 5, og som reelt bestar i bortskaffelsesoperatio-
ner, opnd en godkendelsesdispensation i medfer af direktivets
artikel 9, som gdr videre end de betingelser, der er fastsat for
virksomheder og anlaeg, der foretager bortskaffelsesoperatio-
ner, og som ellers kun kan indremmes dispensation, sifremt
de selv varetager bortskaffelsen af deres eget affald pa produk-
tionsstedet.

1) EFT L 78 af 23.3.1991, s. 32.

()
(2) EFT L 194 af 25.7.1975, s. 39.
(3) EFTL 377 af 31.12.1991, s. 20.
(4) EFTL 135 af 6.6.1996, s. 32.
() EFTL 5 af 7.1.1994, s. 15.
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RETTEN I FORSTE INSTANS

DOM AFSAGT AF RETTEN I FORSTE INSTANS
den 7 februar 2002

i sag T-187/94, Theresia Rudolph mod Ridet for Den
Europziske Union og Kommissionen for De Europaiske
Feellesskaber (1)

(Erstatningssogsmdil — erstatning uden for kontraktforhold

— melk — tillegsafgift — referencemengde — forordning

(EF) nr. 2187/93 — erstatning til producenterne — afbrudt
foreldelse)

(2002/C 118/34)

(Processprog: tysk)

[ sag T-187/94, Theresia Rudolph, Rasdorf-Griisselbach (Tysk-
land), ved Rechtsanwilte B. Meisterernst, M. Diising, D. Man-
stetten, F. Schulze og C.-H. Husemann, og med valgt adresse i
Luxembourg, mod Radet for Den Europziske Union (befuld-
magtiget: A.-M. Colaert) og Kommissionen for De Europziske
Fellesskaber (befuldmeaegtigede: D. Boof3, M. Niejahr, H.-J. Rabe
og M. Nuifiez-Miiller), angdende en pdstand om erstatning i
medfer af EF-traktatens artikel 178 og 215, stk. 2 (nu
artikel 235 EF og 288, stk. 2, EF), for de af sagsegeren lidte tab
ved, at hun blev forhindret i at afsatte malk i medfor af Radets
forordning (E@F) nr. 857/84 af 31 marts 1984 om almindelige
regler for anvendelse af den i artikel 5c i forordning (EQF)
nr. 804/68 omhandlede afgift pd malk og mejeriprodukter
(EFT L 90, s. 13), suppleret med Kommissionens forordning
(EQF) nr. 1371/84 af 16 maj 1984 om gennemforelsesbestem-
melserne for den tillegsafgift, der er omhandlet i artikel 5c i
forordning nr. 804/68 (EFT L 132, s. 11), har Retten (Fjerde
Afdeling), sammensat af afdelingsformanden, P. Mengozzi, og
dommerne V. Tiili og RM. Moura Ramos; justitssekreteer:
fuldmeagtig D. Christensen, den 7 februar 2002 afsagt dom,
hvis konklusion lyder saledes:

1) Radet for Den Europeiske Union og Kommissionen for De
Europeeiske Feellesskaber skal erstatte det tab, sagsogeren har
lidt som folge af anvendelsen af Rddets forordning (EQF)
nr. 857/84 af 31 marts 1984 om almindelige regler for
anvendelsen af den i artikel 5c¢ i forordning (EQF) nr. 804/68
omhandlede afgift pd meelk og mejeriprodukter, som suppleret
ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 1371/84 af 16 maj
1984 om gennemforelsesbestemmelserne for den tillegsafgift,
der er omhandlet i artikel 5¢ i forordning (EQF) nr. 804/68,
for sd vidt som disse forordninger ikke indeholder nogen
bestemmelse om tildeling af en referencemaengde til producenter,
som efter at have pdtaget sig en forpligtelse i henhold til Radets
forordning (EQF) nr. 1078/77 af 17 maj 1977 om indforelse

af en premieordning for ikke-markedsforing af melk og
mejeriprodukter og for omstilling af malkekveegsbescetninger
ikke har leveret melk i det af den pageeldende medlemsstat
valgte referencedr.

2)  Sagsegeren har krav pd erstatning for de tab, der er lidt som
folge af anvendelsen af forordning nr. 857/84, for perioden
mellem den 5 august 1987 og den 28 marts 1989.

3) Inden seks mdneder efter domsafsigelsen meddeler parterne

Retten storrelsen af de efter felles aftale fastsatte erstatnings-
belob.

4)  Sdfremt en sadan aftale ikke kommer i stand, meddeler parterne
inden samme frist Retten deres pdstande opgjort i tal.

5)  Afgorelsen om sagens omkostninger udsettes.

(1) EFT C 174 af 25.6.1994.

DOM AFSAGT AF RETTEN I FORSTE INSTANS
den 7 februar 2002

i sag T-199/94, Hans-Walter Gosch mod Kommissionen
for De Europziske Fallesskaber (1)

(Erstatningssogsmdl — erstatning uden for kontraktforhold

— melk — tillegsafgift — referencemangde — producent

forpligtet til ikke-markedsforing — produktionen ikke ge-
noptaget efter forpligtelsens opher)

(2002/C 118/35)

(Processprog: tysk)

I sag T-199/94, Hans-Walter Gosch, Hogersdorf (Tyskland),
ved Rechtsanwilte D. Hansen og S. Vieregge, og med valgt
adresse i Luxembourg, mod Kommissionen for De Europziske
Fellesskaber (befuldmaegtigede: D. Boofl, M. Niejahr og
M. Niifiez-Miiller), angdende en pastand om erstatning i medfer
af EF-traktatens artikel 178 og 215, stk. 2 (nu artikel 235 EF
og 288, stk. 2, EF), for de af sagsegeren lidte tab ved, at han
blev forhindret i at afseette maelk i medfer af Radets forordning
(EQF) nr. 857/84 af 31 marts 1984 om almindelige regler for
anvendelse af den i artikel 5c i forordning (EQF) nr. 804/68
omhandlede afgift pd malk og mejeriprodukter (EFT L 90,
s. 13), suppleret med Kommissionens forordning (EQF)
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nr. 1371/84 af 16 maj 1984 om gennemfarelsesbestemmelser-
ne for den tillegsafgift, der er omhandlet i artikel 5c¢ i
forordning nr. 804/68 (EFT L 132, s. 11), har Retten (Fjerde
Afdeling), sammensat af afdelingsformanden, P. Mengozzi, og
dommerne V. Tiili og RM. Moura Ramos; justitssekreteer:
fuldmeagtig D. Christensen, den 7 februar 2002 afsagt dom,
hvis konklusion lyder siledes:

1)  Kommissionen for De Europeeiske Feellesskaber frifindes.

2)  Sagsegeren betaler sagens omkostninger.

() EFT C 218 af 6.8.1994.

DOM AFSAGT AF RETTEN I FORSTE INSTANS
den 7 februar 2002

i sag T-201/94, Erwin Kustermann mod Rédet for Den
Europaiske Union og Kommissionen for De Europziske
Feellesskaber (1)

(Erstatningssogsmdl — erstatning uden for kontraktforhold

— meelk — tillegsafgift — referencemengde — forordning

(EF) nr. 2187/93 — erstatning til producenterne — afbrudt
foreldelse)

(2002/C 118/36)

(Processprog: tysk)

[ sag T-201/94, Erwin Kustermann, Eggenthal (Tyskland), ved
Rechtsanwilte H.-P. Ried, Y. Schur og R. Brukhardt, og med
valgt adresse i Luxembourg, mod Rédet for Den Europziske
Union (befuldmeegtiget: A.-M. Colaert) og Kommissionen
for De Europeiske Fellesskaber (befuldmagtigede: D. Boof,
M. Nigjahr, H.-J. Rabe og M. Nufiez-Miiller), angdende en
pastand om erstatning i medfer af EF-traktatens artikel 178 og
215, stk. 2 (nu artikel 235 EF og 288, stk. 2, EF), for de af
sagsogeren lidte tab ved, at hun blev forhindret i at afsatte
malk i medfor af Ridets forordning (EJF) nr. 857/84 af
31 marts 1984 om almindelige regler for anvendelse af den i
artikel 5¢ i forordning (E@F) nr. 804/68 omhandlede afgift pa
malk og mejeriprodukter (EFT L 90, s. 13), suppleret med
Kommissionens forordning (EQF) nr. 1371/84 af 16 maj 1984
om gennemforelsesbestemmelserne for den tillagsafgift, der er
omhandlet i artikel 5c¢ i forordning nr. 804/68 (EFT L
132, s. 11), har Retten (Fjerde Afdeling), sammensat af
afdelingsformanden, P. Mengozzi, og dommerne V. Tiili og
R.M. Moura Ramos; justitssekreteer: fuldmaegtig D. Christensen,
den 7 februar 2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder séledes:

1) Radet for Den Europeiske Union og Kommissionen for De
Europeeiske Feellesskaber skal erstatte det tab, sagsogeren har
lidt som folge af anvendelsen af Radets forordning (EQF)
nr. 857/84 af 31 marts 1984 om almindelige regler for
anvendelsen af den i artikel 5¢ i forordning (EQF) nr. 804/68
omhandlede afgift pa meelk og mejeriprodukter, som suppleret
ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 1371/84 af 16 maj
1984 om gennemforelsesbestemmelserne for den tillegsafgift,
der er omhandlet i artikel 5¢ i forordning (EQF) nr. 804/68,
for sd vidt som disse forordninger ikke indeholder nogen
bestemmelse om tildeling af en referencemeengde til producenter,
som efter at have pdtaget sig en forpligtelse i henhold til Radets
forordning (EQF) nr. 1078/77 af 17 maj 1977 om indforelse
af en premieordning for ikke-markedsforing af melk og
mejeriprodukter og for omstilling af malkekveegsbescetninger
ikke har leveret melk i det af den pageeldende medlemsstat
valgte referencedr.

2)  Sagsegeren har krav pd erstatning for de tab, der er lidt som
folge af anvendelsen af forordning nr. 857/84, for perioden
mellem den 5 august 1987 og den 28 marts 1989.

3) Inden seks mdneder efter domsafsigelsen meddeler parterne
Retten storrelsen af de efter felles aftale fastsatte erstatnings-
belob.

4)  Sdfremt en sadan aftale ikke kommer i stand, meddeler parterne
inden samme frist Retten deres pdstande opgjort i tal.

5)  Afgorelsen om sagens omkostninger udsettes.

(1) EFT C 218 af 6.8.1994.

DOM AFSAGT AF RETTEN I FORSTE INSTANS
af 7 februar 2002

i sag T-261/94, Bernhard Schulte mod Réidet for Den
Europziske Union og Kommissionen for De Europaiske
Feellesskaber (1)

(»Erstatningssegsmdl — erstatning uden for kontraktfor-
hold — malk — forordning (EF) nr. 2187/93 — erstatning
til producenterne — national retsakt — foreldelse«)

(2002/C 118/37)

(Processprog: tysk)

I sag T-261/94, Bernhard Schulte, Delbriick (Tyskland), ved
Rechtsanwalt R. Freise, mod Radet for Den Europeiske Union
(befuldmeegtigede: A.-M. Colaert og M. Nuaez-Miiller) og
Kommissionen for De Europeiske Fallesskaber (befuldmaegti-
gede: D. Boof$, M. Niejahr og M. Naiez-Miiller), angdende en
pastand om erstatning i medfer af EF-traktatens artikel 178 og
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215 (nu artikel 235 EF og 288, stk. 2, EF) for de af sagsageren
lidte tab ved, at han blev forhindret i at afsaette malk i medfer
af Rédets forordning (E@F) nr. 857/84 af 31 marts 1984 om
almindelige regler for anvendelse af den i artikel 5¢ i forordning
nr. 804/68 omhandlede afgift pd malk og mejeriprodukter
(EFT L 90, s. 13), suppleret ved Kommissionens forordning
nr. 1371/84 af 16 maj 1984 om gennemforelsesbestemmelser-
ne for den tillegsafgift, der er omhandlet i artikel 5c¢ i
forordning nr. 804/68 (EFT L 132, s. 11), har Retten (Fjerde
Afdeling), sammensat af afdelingsformanden, P. Mengozzi, og
dommerne V. Tiili og RM. Moura Ramos; justitssekreteer:
fuldmagtig D. Christensen, den 7 februar 2002 afsagt dom,
hvis konklusion lyder siledes:

1)  Rddet for Den Europeeiske Union og Kommissionen for De
Europeeiske Feellesskaber frifindes.

2)  Sagsegeren betaler sagens omkostninger.

() EFT C 304 af 29.10.1994.

DOM AFSAGT AF RETTEN I FORSTE INSTANS
den 7 februar 2002

i sag T-193/00, Bernard Felix mod Kommissionen for De
Europaiske Fallesskaber (1)

(Tjenestemeend — almindelig udvelgelsesprove — mundtlig
prove — afgorelse om ikke at optage ansogeren pd reserveli-
sten — kontinuitet i udvelgelseskomitéens sammensetning

— sprogkundskaber)
(2002/C 118/38)

(Processprog: fransk)

I'sag T-193/00, Bernard Felix, tjenestemand ved Kommissionen
for De Europziske Fellesskaber, Arlon (Belgien), ved avocats
J.-N. Louis og V. Peere og med valgt adresse i Luxembourg,
mod Kommissionen for De Europziske Fallesskaber (befuld-
magtiget: ]. Currall), angdende en pastand om annullation af
afgarelsen truffet af udvalgelseskomiteen for udvalgelsesprove
KOM/A[12/98 om at give ansggeren en lavere karakter end
kreevet for at bestd den mundtlige prove under den pagaldende
udveelgelsesprove og om ikke at optage ham pa reservelisten,
har Retten (Femte Afdeling), sammensat af afdelingsforman-
den, ].D. Cooke, dommerne R. Garcia-Valdecasas og P. Lindh;
justitssekreteer: fuldmeegtig J. Plingers, den 7 februar 2002
afsagt dom, hvis konklusion lyder séledes:

1)  Afgorelsen truffet af udvelgelseskomiteen for udvelgelsesprove
KOM/A/12/98 annulleres i det omfang, den vedrrer bedom-
melsen af sagsogerens mundtlige prove.

2)  Kommissionen betaler sagens omkostninger.

() EFT C 273 af 23.9.2000.

KENDELSE AFSAGT AF PR ASIDENTEN FOR RETTEN I
FORSTE INSTANS

den 19 december 2001

i sagerne T-195/01 R og T-207/01 R, Gibraltars regering
mod Kommissionen for De Europziske Fellesskaber

(Seerlige rettergangsformer — statsstotte — beslutning om

at indlede en formel undersogelsesprocedure — antagelighed

— fumus boni juris — uopseettelighed — foreligger ikke —
interesseafvejning)

(2002/C 118/39)

(Processprog: engelsk)

[ sagerne T-195/01 R og T-207/01 R, Gibraltars regering ved
barristers A. Sutton, M. Llamas og avocat W. Schuster, og med
valgt adresse i Luxembourg, mod Kommissionen for De
Europeiske Fellesskaber (befuldmagtigede: V. Di Bucci og
R. Lyal), angdende to begaringer om forelabige forholdsregler
vedrerende Kommissionens beslutninger af 11 juli 2001,
meddelt Det Forenede Kongerige ved skrivelserne SG(2001)
D[289755 0g SG(2001) D/289757 om at indlede en procedure
i henhold til artikel 88, stk. 2, EF, vedrorende den pastdede
statsstotte, som er tildelt i henhold til Gibraltars ordning for
selskaber, der er skattemaessigt begunstigede eller selskaber,
der er fritaget for skat, har Rettens praesident den 19 december
2001 afsagt kendelse, hvis konklusion lyder saledes:
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1)  Begeringerne om forelabige forholdsregler tages ikke til folge.

2)  Afgorelsen om sagernes omkostninger udscttes.

Sag anlagt den 25 januar 2002 af Giuseppe Atzeni m.fl.
mod Kommissionen for De Europziske Fellesskaber

(Sag T-21/02)
(2002/C 118/40)

(Processprog: italiensk)

Ved De Europeiske Fellesskabers Ret i Forste Instans er der
den 25 januar 2002 anlagt sag mod Kommissionen for De
Europziske Fallesskaber af Giuseppe Atzeni m.fl. ved avvocati
Giovanni Dore og Fabio Ciulli.

Sagsegerne har nedlagt folgende pastande:

—  Det fastslds i medfor af artikel 230 EF, at Kommissionens
beslutning 612/97/EF er ulovlig og derfor méd annulleres
i det hele, subsidiert, for sd vidt det herved er fastsat, at
den statte, den italienske stat har udbetalt til sagsegerne,
skal tilbagebetales.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter

Den foreliggende sag er anlagt til provelse af den samme
beslutning, som anfaegtes under sag T-4/02, Arca Delio’s
arvinger m.fl. mod Kommissionen (1).

Til stotte for segsmalet har sagsegerne fremfort folgende
anbringender:

— Kommissionen savner kompetence, idet konkurrencereg-
lerne principielt ikke finder anvendelse inden for land-
brugsomradet. For sd vidt angar de nermere praciserin-
ger, der er indeholdt i forordning nr. 26/62, har sagseger-
ne havdet, at der i de foreliggende sager ikke er ydet
nogen stotte, hverken til produktionen eller til handelen
med landbrugsvarer, men at det blot er fastsat, at der skal
tilvejebringes den fornedne likviditet hos de landbrugsbe-
drifter, der objektivt set er vanskeligt stillet, hvilket
udtrykkeligt er gennemfort for sd vidt angdr Sardinien. I
henhold til den navnte forordning finder bestemmelserne
om statte dog kun anvendelse i relation til artikel 88,
stk. 1 og stk. 3, farste afsnit.

— Den omhandlede stotte md betragtes som eksisterende
stotte siden 1928. I forbindelse med vedtagelsen af
den anfegtede beslutning har Kommissionen imidlertid
undladt at anvende hele den procedure, der er fastsat i
artikel 88, stk. 1.

— Tilsidesattelse af de fallesskabsretlige bestemmelser om
forbedring af landbrugets effektivitet, samt af »Feellesska-
bets rammebestemmelser for statsstotte til redning og
omstrukturering af kriseramte virksomheder«.

Sagsegerne har endvidere anfert, at der er tale om tilsidesattel-
se af begrundelsespligten.

(1) EFT C 56 af 2.3.2002, s. 20.

Sag anlagt den 7 februar 2002 af Michel Sautelet mod
Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber

(Sag T-25/02)
(2002/C 118/41)

(Processprog: fransk)

Ved De Europeiske Feallesskabers Ret i Forste Instans er der
den 7 februar 2002 anlagt sag mod Kommissionen for
De Europaiske Fellesskaber af Michel Sautelet, Kirchberg
(Storhertugdemmet Luxembourg), ved avocat Gilles Bounéou,
og med valgt adresse i Luxembourg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Annullation af den udtrykkelige afgerelse nr. 39090
af 6.11.2001, hvorved den af sagsegeren lidte ikke-
okonomiske skade fastsattes til 1 500 EUR.

— Sagsegeren tilkendes 12 394,68 EUR (svarende til
500 000 LUF) i erstatning for den ikke-okonomiske
skade, han har lidt ved den forsinkede udferdigelse af
hans bedemmelsesrapport for tidsrummet 1.7.1997-
30.6.1999.

— Annullation af den udtrykkelige afgerelse nr. 44024 af
15 november 2001, hvorved sagsogerens klage
nr. 497/01 af 31.10.2001, registreret i Kommissionens
Generalsekretariat den 5.11.2001, afvises.
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—  Sagsegeren tildeles 247 893,52 EUR (svarende til et beleb
pa 1 000 000 LUF) i erstatning for den ikke-ekonomisk
skade, han har lidt ved den forsinkede udferdigelse af
hans bedemmelsesrapporter for tidsrummene 1.7.1993-
30.6.1995 0g 1.7.1995-30.6.1997.

— Sagsegte tilpligtes at atholde sagens udgifter, omkostnin-
ger, honorarer og vederlag.

Segsmalsgrunde og vesentligste argumenter

Sagsegeren har anfort, at han har lidt ikke-okonomisk skade
pa grund af en tilsideszttelse af princippet om god forvaltning
og af princippet om loyalt samarbejde ved udferdigelsen af
de navnte bedommelsesrapporter. Sagsegeren har endvidere
anfort, at disse tilsidesattelser er blevet gentaget, hvilket
ifolge sagseogeren godtger, at Kommissionen ikke har gjort
bestrabelser pé at overholde reglerne.

Sag anlagt den 4 februar 2002 af Kronofrance S.A. mod
Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber

(Sag T-27/02)
(2002/C 118/42)
(Processprog: tysk)
Ved De Europaiske Fallesskabers Ret i Forste Instans er der
den 4 februar 2002 anlagt sag mod Kommissionen for De

Europeiske Fallesskaber af Kronofrance S.A., Sully sur Loire
(Frankrig), ved Rechtsanwalt R. Nierer.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Kommissionens beslutning af 25 juli 2001 om ikke
at rejse nogen indsigelser mod Forbundsrepublikken
Tysklands statte til Glunz AG annulleres.

— Kommissionen tilpligtes at betale sine egne og sagsege-
rens omkostninger.

Segsmalsgrunde og vesentligste argumenter

Sagsegeren fremstiller bla. spanplader og Oriented Strad
Board- (OSB)-plader. Sagen er anlagt til prevelse af den
kommissionsbeslutning, som er offentliggjort i EF-Tidende
nr. C 333 af 28 november 2001, og hvorefter Kommissionen
ikke gor indsigelse mod Tysklands stette til Glunz AG (sag
nr. N 517/2000). Stetten udger et tilskud pd 46 201 868 EUR,
som ikke skal tilbagebetales, og et investeringstilleg pa
23596 120 EUR til oprettelse af et integreret center for
forarbejdning af tree i Nettgau i delstaten Sachsen-Anhalt.

Sagsegeren har fremfort folgende anbringender:

Kommissionen har ikke holdt sig fuldstendig til retnings-
linjerne og rammebestemmelserne. Der er muligvis snarere
tale om en omstruktureringsstotte end om anvendelse af de
multisektorale rammebestemmelser for regionalstatte. Hvad
angdr de multisektorale rammebestemmelser har Kommissio-
nen ved fastsettelsen af konkurrencefaktoren med urette
antaget, at spanplader og OSB-plader herer til et falles,
relevant marked i stedet for at vurdere disse markeder seerskilt.
Raterne for arstilvaksten er fejlagtigt vurderet, idet der er
tale om et produktmarked, som absolut er i tilbagegang.
Konkurrencefaktoren udger derfor ifelge punkt 3.10 i de
multisektorale rammebestemmelser ikke 1,00, men 0,25.
Markedet for spanplader er kendetegnet ved en ruinerende
priskamp. Der er sket en utdlelig skarpelse af denne priskamp
ved yderligere subventioneringer af nye produktionsanlag.

Kommissionen har ikke bedemt sit sken korrekt, men ved
godkendelsen af stotten med urette antaget, at den ikke havde
noget skon. Dens manglende udnyttelse af sin skansbefgjelse
udger magtfordrejning.

For det tilfeelde, at det antages, at Kommissionen har anvendt
de multisektorale rammebestemmelser for regionalstette for-
melt korrekt, betvivles, om dette er foreneligt med artikel 87
EF.

Kommissionen har ved sin undladelse af at ivaerksette en
formel undersegelsesprocedure, selv om den havde betydelige
vanskeligheder med at efterprove stotten, og selv om underse-
gelsen varede nesten tolv maneder, tilsidesat sdvel forordning
nr. 659/1999 som artikel 88, stk. 2, EF og dermed tilsidesat en
vaesentlig formforskrift og en reekke materielle bestemmelser.

Kommissionen har ved at forsemme at ivaerksatte en formel
undersggelsesprocedure retsstridigt hindret sagsegeren og
medlemsstaterne i at deltage i en sddan procedure. Dette er i
strid med sagsegerens ret til forsvar og begrenser dennes
heringsret.

Endelig er beslutningens begrundelse utilstrakkelig.
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Sag anlagt den 13 februar 2002 af S.A. Global Electronic
Finance Management mod Kommissionen for De Euro-
peiske Fellesskaber

(Sag T-29/02)
(2002/C 118/43)

(Processprog: engelsk)

Ved De Europeiske Fellesskabers Ret i Farste Instans er der
den 13 februar 2002 anlagt sag mod Kommissionen for De
Europeiske Fellesskaber af S.A. Global Electronic Finance
Management ved advokaterne Matthias E. Storme og Ann
Gobien, advokatfirmaet Keuleneer, Storme, Vanneste, Van
Varenbergh, Verhelst, Bruxelles (Belgien).

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

—  Sagen antages til realitetsbehandling, og der gives sagsoge-
ren medhold.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagsageren modvardien
af 40 693 ECU i euro.

— Det fastslds, at Kommissionens forseg pd at kreve
273516 ECU tilbage fra sagsegeren er ubegrundet,
hvorfor Kommissionen tilpligtes at udstede en »kreditno-
ta« p4 273 516 ECU.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter

Under den foreliggende sag, som er anlagt i medfer af en
voldgiftsklausul i henhold til EF-traktatens artikel 238 (tidligere
artikel 181), pastds Kommissionen tilpligtet for Det Europzi-
ske Faellesskab at betale sagsogeren et belgb pa 40 693 ECU
med henblik pd gennemfarelsen af en kontrakt, der er indgéet
inden for rammerne af ESPRIT-programmet, og som har til
formdl at fremme udviklingen af den finansielle infrastruktur
samt de systemer og transaktionsmekanismer, som er nedven-
dige for at fremme den elektroniske handel inden for Den
Europaiske Union. Belgisk ret finder anvendelse i sagen.

Til stette for sine pastande anforer sagsogeren folgende:

— Sagsegeren udferte sine opgaver i henhold til kontrakten
korrekt, sdledes som Kommissionen gentagne gange har
fastsldet under fasen for projektets udferelse, og som det
bekraeftes af den sidste revisionsrapport. Det regnskabs-
belob, som sagsegeren kraevede betalt af Kommissionen,
var begrundet og veldokumenteret. Kommissionen har
derfor ikke noget grundlag for at kreeve dette beleob
tilbagebetalt.

— Der er ikke noget bevis for, at Kommissionen har
foretaget en fejlagtig betaling.

— Kommissionen gav forst meddelelse om, at den havde
andret opfattelse vedrarende accepten af udgifterne til
projektet, seks maneder efter projektets faerdiggorelse og
tre maneder efter den endelige revisionsrapport. Herved
forsomte Kommissionen at fremsatte sine indsigelser
inden en rimelig frist.

— Kommissionen har tilsidesat de generelle principper om
beskyttelse af den berettigede forventning, om retten til
retfeerdig rettergang og om opfyldelsen af kontrakter »i
god troc.

Sag anlagt den 22 februar 2002 af Ricosmos BV mod
Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber

(Sag T-53/02)
(2002/C 118/44)

(Processprog: nederlandsk)

Ved De Europeiske Fellesskabers Ret i Farste Instans er der
den 22 februar 2002 anlagt sag mod Kommissionen for De
Europziske Fellesskaber af Ricosmos BV, Delfzijl (Nederlande-
ne), ved advocaten Martijn Hendrik Fleers, Michel Chatelin og
Pierre Metzler, og med valgt adresse i Luxembourg.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

1) Kommissionens beslutning K (2001) 3663 end. udg. af
16 november 2001 i sagen REM 09/00 annulleres.

2) Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Sagsegeren er indehaver af forskellige toldtilladelser, hvorved
selskabet kan gennemfore feellesskabsforsendelser. Sdledes gen-
nemforte sagsogeren forskellige transporter af cigaretter efter
proceduren for ekstern fallesskabsforsendelse til Tjekkiet. Ved
nogle af disse transporter fra 1994 fremgik det senere, at der
var udevet svig af tredjemaeend.
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[ 1997 fremsatte sagsegeren anmodning om fritagelse for
importafgifter over for de nederlandske toldmyndigheder i
henhold til artikel 239 i forordning nr. 2913/92(), da
sagsogeren selv ikke havde medvirket til svigen og desuden
havde truffet alle mulige forholdsregler for at forhindre
svig. Ifalge sagsageren kunne der derfor heller ikke tilregnes
selskabet urigtigheder eller benbar forssmmelighed ved disse
transporter. De nederlandske myndigheder forelagde Kommis-
sionen denne ansggning i henhold til artikel 905 i forordning
nr. 2454/93(2). I den anfagtede beslutning afslar Kommissio-
nen at give toldfritagelse.

Sagsegeren har for det forste paberdbt sig, at artikel 907 i
forordning nr. 2454/93 er tilsidesat. Ifolge sagsogeren blev
fristen pd ni méneder for at traeffe beslutning forleenget med
urette tre gange. Ifolge sagsageren blev retten til kontradiktion
desuden tilsidesat. Sagsogeren har anfort, at selskabet ikke blev
underrettet om procedurens forlgb, navnlig Kommissionens
sporgsmdl til de nederlandske myndigheder. Desuden fik
sagsegeren oprindelig heller ikke adgang til samtlige sagsakter,
for selskabet fremsatte sine bemarkninger. Kommissionen
medregnede imidlertid den tid, som medgik hertil, som
fristforleengelse. Ifelge sagsogeren kunne fristen for at treeffe
beslutning imidlertid ikke forleenges, si lenge sagsogeren ikke
havde kendskab til de stillede spergsmal og ikke havde fuld
adgang til sagens akter.

Sagsegeren har desuden péberabt sig tilsidesettelse af retssik-
kerhedsprincippet. Sagsegeren har anfert, at selskabet pa
grundlag af artikel 907 i forordning nr. 2454/93 matte antage,
at der efter ni médneder var truffet en beslutning til sagsegerens
fordel, da sagsegeren ikke havde kendskab til en eventuel
forlengelse af den i denne artikel fastsatte frist.

Sagsageren har endvidere bestridt Kommissionens beslutning,
i det omfang den gar ud p4, at sagsegeren abenbart har udvist
forssmmelighed. Sagsegeren har anfert, at selskabet ikke selv
har tilsidesat nogen retsregel og ogsd handlet i overensstem-
melse med fast praksis og international handelsskik. Der er
ifolge sagsogeren heller ikke nogen drsagsforbindelse mellem
sagsogerens adferd og den begéede svig.

Sagsegeren har endelig paberdbt sig tilsidesettelse af propor-
tionalitetsprincippet. Sagsegeren har anfert, at den palagte
afgift under alle omstaendigheder stér i misforhold til eventuelle
forsemmeligheder fra sagsagerens side.

(") Rédets forordning (EJF) nr. 291392 af 12.10.1992 om indferelse
af en EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1).

() Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 af 2.7.1993 om
visse gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EQF)
nr. 2913/92 om indferelse af en EF-toldkodeks (EFT L 253 af
11.10.1993, s. 1).

Sag anlagt den 12 marts 2002 af Organizacion de Produc-
tores de Tiinidos Congelados mod Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber

(Sag T-69/02)
(2002/C 118/45)

(Processprog: spansk)

Ved De Europeiske Fellesskabers Ret i Forste Instans er der
den 12 marts 2002 anlagt sag mod Kommissionen for De
Europaiske Fellesskaber af Organizacion de Productores de
Tanidos Congelados, Bermeo (Vizcaya, Spanien), ved letrados
en ejercicio Ramoén Garcia-Gallardo Gil-Fournier og Javier
Guillém Carrau.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:
— Sagen antages til realitetsbehandling

— Den retsakt, sagen vedrerer, og hvorved Kommissionen
har nedsat de mangder, for hvilke der kan ydes udlig-
ningsgodtgerelse til sagsegeren (OPTUC), dvs. artikel 2,
stk. 2, og i bilaget til Kommissionens forordning (EF)
nr. 2496/2001 af 19 december 2001 om ydelse af
udligningsgodtgerelse til producentorganisationerne for
tunfisk leveret til forarbejdningsindustrien i perioden
1. januar-31 marts 2001 (1), annulleres.

— Retten treeffer alle nedvendige foranstaltninger med hen-
blik pa, at Kommissionen opfylder sine forpligtelser i
medfor af artikel 233 EF og foretager en ny undersogelse
af forholdene i den konkrete sag.

— Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber tilpligtes
at betale alle sagsogerens sagsomkostninger.
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Sogsmalsgrunde og vesentligste argumenter

Sagsogeren, som er en spansk producentorganisation for
dybfrossen tunfisk, og som allerede har anfegtet en rakke
kommissionsforordninger ved Retten i Ferste Instans om
ydelse af udligningsgodtgerelse til producentorganisationerne
for tunfisk leveret til Feellesskabets forarbejdningsindustrie i
kvartalerne mellem den 1 juli 1999 og den 31 december
2000 (), anfegter under denne sag forordningen vedrerende
perioden fra 1 januar 2001 til 31 marts 2001.

Segsmalsgrundene og de vasentligste argumenter svarer til de
i sag T-142/01 anforte (3).

(1) EFTL 337,s. 25.
(2) Sag T-142/01 og T-283/01.
(3) EFT C 245, s. 28.

Sag anlagt den 18 marts 2002 af Schneider Electric SA
mod Kommissionen for De Europziske Fellesskaber

(Sag T-77/02)
(2002/C 118/46)

(Processprog: fransk)

Ved De Europeiske Fellesskabers Ret i Farste Instans er der
den 18 marts 2002 anlagt sag mod Kommissionen for De
Europeiske Feallesskaber af Schneider Electric SA, Rueil-
Malmaison (Frankrig), ved avocats Antoine Winckler og Eric
de La Serre.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:

— Annullation, subsidiert delvis annullation af Kommissio-
nen for De Europaiske Fellesskabers beslutning af
30 januar 2002, der beordrer en deling af virksomheder
(sag nr. COMP/M.2283 — Schneider/Legrand) i henhold
til artikel 8, stk. 4, i Radets forordning (EQF) nr. 4064/89.

— Retten treeffer enhver anden foranstaltning, som den
finder nedvendig.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmdlsgrunde og veesentligste argumenter

Sagsegeren er moderselskab i en koncern, der er beskaftiget
med produktion og salg af produkter og systemer inden
for distribution af el, industrikontrol og automation. Den
16 februar 2001 gav sagsegeren formelt Kommissionen
meddelelse om den planlagte fusion med Legrand, modersel-
skab i en koncern, der er beskeftiget med produktion og salg
af elektriske apparater til lavspaending.

Kommissionen har erkleret fusionen uforenelig med det falles
marked. Sagsegeren har anlagt segsmédl med péstand om
annullation af denne beslutning (sag T-310/01, meddelelse
offentliggjort i EFT C 56 af 2.3.2002, s. 15). Kommissionen
har herefter pa grundlag af artikel 8, stk. 4, i Ridets forordning
(EQF) nr. 4064/89(') beordret sagsegeren til at udskille
Legrand. Det er den sidstnavnte beslutning, der er genstand
for naerverende sagsmal.

Sagsegeren har indledningsvis anfert, at beslutningen, der
erklarer fusionen uforenelig med fellesmarkedet, skal annulle-
res. Da beslutningen, der anfagtes i denne sag, er en direkte
folge af den forste beslutning, medfarer ugyldigheden af den
forste beslutning, at den anfaegtede beslutning er ugyldig.

Sagsegeren har derefter anfert, at den anfagtede beslutning
indebzrer, at selskabet beroves de ejendomsrettigheder, som
det lovligt besidder.

Sagsegeren har til statte for segsmalet for det forste paberabt
sig, at selskabets ret til at fa adgang til sagsakterne og dets ret til
en fyldestgorende hering er blevet tilsidesat. Ifelge sagsogeren
indeholder heringskonsulentens rapport ikke nogen vurdering
af, hvorvidt retten til kontradiktion er blevet respekteret under
hele sagsforlobet. Sagsegeren har endvidere paberdbt sig, at
begrundelsespligten er blevet tilsidesat.
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Sagsageren har ligeledes péaberdbt sig, at artikel 6 i den
europaiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder
og grundlaggende frihedsrettigheder er blevet tilsidesat. Ifelge
sagsogeren findes der ikke en effektiv domstolspravelse med
fuld provelsesret af Kommissionens beslutninger vedrerende
kontrol med virksomhedssammenslutninger. Som falge heraf
burde Kommissionen selv fuldt ud overholde princippet om
upartiskhed. Med henblik herpd burde undersegelserne og
beslutningen ifolge sagsageren have vaeret overladt til uathan-
gige personer eller organer, hvilket ikke var tilfeldet.

Sagsegeren har endvidere paberabt sig en tilsidesattelse af det
almindelige feellesskabsretlige princip, hvorefter enhver person,
hvis rettigheder er blevet tilsidesat, har ret til en effektiv
domstolsprovelse. Ifalge sagsogeren har den anfagtede beslut-
ning veret til skade for det sogsmdl, som sagsegeren har anlagt
mod beslutningen om at erklare fusionen for uforenelig med
det felles marked. Hvis det forste sogsmal forer til en
annullation, vil annullationen som felge af den anfegtede
beslutning i denne sag blive berovet en stor del af dens effektive
virkning. Den anfegtede beslutning udger sdledes ogsd en
tilsidesattelse af princippet om god forvaltningsskik, da den
tvinger sagsegeren til at anlaegge et nyt segsmal med henblik
pa at sikre den effektive virkning af det forste sagsmal.

Sagsegeren har herefter anfort, at Kommissionen har overskre-
det sine befgjelser ved at fastsatte vilkdr for delingen. Sagsoge-
ren har endvidere gjort galdende, at Kommissionen har
tilsidesat artikel 8, stk. 4, i forordning nr. 4064/89. Ifolge
sagsogeren stiller denne bestemmelse krav om, at Kommissio-
nen skal foranstalte en genoprettelse af en effektiv konkurrence,
og ikke om en genoprettelse af konkurrenter pé det pagalden-
de marked, som den har gjort det i den anfagtede beslutning.
Endelig har Kommissionen i den anfaegtede beslutning tilside-
sat det almindelige proportionalitetsprincip og anlagt et dben-
bart urigtigt sken.

(") Réadets forordning (EQF) nr. 4064/89 af 21 december 1989
om kontrol med virksomhedssammenslutninger (EFT L 395 af
30.12.1989, s. 1 og offentliggjort i sin fulde udstraekning i en
berigtiget udgave i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13).

Sag anlagt den 20 marts 2002 af Jan Pflugradt mod Den
Europaiske Centralbank

(Sag T-83/02)
(2002/C 118/47)

(Processprog: tysk)

Ved De Europaiske Fellesskabers Ret i Forste Instans er
der den 20 marts 2002 anlagt sag mod Den Europeiske
Centralbank af Jan Pflugradt, Frankfurt am Main (Tyskland),
ved Rechtsanwalt N. Pfliiger.

Sagsegeren har nedlagt folgende pastande:
—  Advarslen indeholdt i skrivelse af 28.2.2002 annulleres.

—  Sagsegte tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Sagseger, der er ansat hos sagsegte, har til stette for sin pastand
gjort galdende, at den anfegtede advarsel ber annulleres, da
den hviler pa fejlagtige pastande om de faktiske omstaendighe-
der, og at de klagepunkter, som advarslen beror p, alle er
uberettigede. Sagsegers adferd giver ikke grundlag for at
haevde, at sagsoger vedvarende har misligholdt sine arbejdsfor-
pligtelser, og sagseger har opfyldt sine forpligtelser efter
arbejdskontrakten pa tilfredsstillende made.

Ydermere er sagsogte pa grund af sin omsorgspligt som
arbejdsgiver forhindret i at tage visse forhold i betragtning
med henblik pa at begrunde den anfaegtede advarsel. Det ma
kraeves af en arbejdsgiver, at denne straks giver den berorte
medarbejder meddelelse om sidanne oplysninger, som den
har til hensigt at leegge til grund for en for arbejdstageren
bebyrdende afgorelse. Endvidere strider sagsegtes adfaerd mod
de fellesskabsretlige bestemmelser om databeskyttelse.
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